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DE LA POLICHE

DANS LE NORD

LE COUP DE TETE DU BOUCHER. — Son petif chien
tenu en laisse, tne femme de 56 ans passait sur lp trottcir,
Ells voulut sondain traverser la chaussée. A ce moment,
arrivait 4 toute allore sur sa bieyclette, nn jeune gargon

boucher. 11 ne put éviter 4 temps la panvre femme conire
laguelle il alla buter ; tandis que sa machine heurtait Ia mal-
henrense au ventre, sa tite portait en plein visage de sa
victime qui, en tombant, se fendit le crdne contre la bordure
dn trottoir, LILLE.

DRAMATIQUE SUICIDE. — A son retour dn régiment,
un jeane homme s'était marié; de cetts union était né un bébé.
Mais le jeune mari était atteint de laryngite et sa maladie
ne Inf permettait pas de travailler. Désespéré, il profita d'un
moment ol sa femme 8'était endormie sur ung chaige et s'en-
fonga un conteau dans la poitrine. La mort fut frndroyante,

ik

TOMBES D'UN TOIT, — Bur la tolfure d'un immenble
travafllaient denx zingneurs. s étaisnt assis sur un madrier
placé sur le toit et retenn 4 chague extrémité par une corde
attachée an faite. Tout 4 coup une des cordes se rompit et
les deux ouvriers furent précipités dans le vide. L'un d’eux,
tombant sur la tdte, so tua sur le coup ; le second est dans un
état des plus graves. LILLE,

Une Scene d’Epouvante

Depuis la catastrophe de Saint-Mandé qui
fit cinquante morts, on n’avait pas encore
assislé A une catastrophe aussi épouvantable
que celle de Villepreux-Clayes.

Une vision d’horreur! Un cauchemar d'ef-
froi! Il est impossible de dépeindre la sctne
terrible qui s'est déroulée au moment oh
I'express de Granville, dévalant la cote de
Villepreux & une vilesse de 102 kilométres &
I'heure, bondit sur les wagons du lrain
omnibus, les éerasa ef les enflamma.

Un grand nombre de voyageurs, par bon-
heur, étaienl descendus sur le quai de la
gare. Quelques-uns seulement élaient de-
meurés dans les wagons. Tous parfaient
joyeux, par une belle soirée, heureux de pas-
ser au grand air la journée du dimanche qui
prometiait d'étre splendide.

En un instant, tout futandanti. Un fracas
teprifiant, un chaos indescriptible, des cla-
meurs d'épouvante, puis un erépilement de
flammes. Ce sonl les wagons écrasés qui
brilent, liveant @ux morsures du feu les
blessés relenus sous les débris du train.

Dix-huil morts, plus de trente blessés dont
plusieurs sont dans un état qui laisse peu
d’espoir de salut, tel est le ilan de cette
catastrophe,

Le mécanicien dont la responsabilité parut
dds la premitre minufe, gravement engagée,
a élé arrdté.

Les victimes carbonizsées ont éLé conduites
vers différenls cimetiéres, Des familles en
deuil pleurent les étres chers disparus si hor-
riblement. A la justice, maintenant de se
prononcer,

Les Funérailles des

Aux marins morts dans les flancs du Plu-
vidse, il fallait de glorieuses funérailles,

Le Gouvernement et la ville de Calais ont
tenu & donner aux 27 morts du submer-
sible ce supréme hommage & leur mémoire.

A la sortie de 1'Hotel de Ville dont le ves-
tibule est transformé en chapelle ardente,
le long des boulevards, par les principales
artéres el ln place d'Armes, jusqu'a l'église
Notre-Dame o se fail le service religieux,
le corlége se déroule dans l'ordre suivani :

Voiture du directeur de la Sureté générale, .
un peloton de gendarmerie & cheval, une
musique militaire et la musique municipale.

Un escadron de dragons,

Les couronnes du Président de la Répu-
blique, du président du Sénat, de la Cham-
bre des députés, du conseil général du dé-
partement et du conseil municipal de Calais,
portées i bras.

Quatre chars chargés de couronnes.

Le clergé.

Une section de marins,

Les vingt-sept affuts porfant les biéres,
encadrées par deux files de marins.

Les Présidents de la République, du Sé-
nat, de la Chambre; le secrélaire général de
la Présidence, le Président du Conseil des
ministres, le maire de Calais, le préfet, le
sous-préfet, la maison du Président de la
République, les officiers d'ordonnance, les
chefs de cabinets, les délégations du Sénat
et de la Chambre, les membres du Parle-
ment, les officiers étrangers, le colonel
commandanl l'escadron de dragons, 'élen-

Indulgence justifide

La bénigne condamnation que prononce-
rent les juges de la neuvieme chambre
correctionnelle de la| Seine conire un debi-
teur saisi, reconnu goupable d'avoir regu a
coups de frique le comrmissaire de police et
I'huissier, sera peut-tlre un salutaire aver-
lissemenlt pour nos| nouveaux législateurs
qui auront hate de §'occuper de la réforme
tant souhaitée des frais de juslice.

L'auteur de cette double agression,
M. Albert Puqucl, menuisier a Suresnes,
qu'assistait & l'audience M' Buhot, s'est en-
tendu condamner & un mois de prison avec
sursis et 100 franes d'amende.

Le 21 mai dernier,| & l'arrivée de 'huissier
Seta, lequel &'dtait| transporlé chez lui,
secompagné du commissaire de police de
Putesux, pour y procéder a une venie par
autorité de juslice aprés saisie, Pagquet, qui
avail barricadé son huis, commenga d'abord
par lacher ses chiens conlre les deux visi-
leurs, Kt comme le commissaire s'efforcait
d'ouvrir la porte, mal lui en prit, car il re-
cevait sur la main un formidable coup d'un
nerf de boouf que hrandissait le menuisier,
Enfin, comme il réussissail & ouvrir le lo-
quet, Paquel sortail brusquemeni de sa
poche un revolver d'ordonnance chargé de
gix balles qu'il braqua sur le commissaire,
Celui-ci heurcusement pub le désarmer &
lemps.

— Jétais irds surexcité, a expliqué au
tribunal le menuisier. Ei le tribunal, j'en
suis sir, comprendra le motif qui m'avait
mis dans cet clal, :

» Pour une malheureuge deite de trente
francs... Phuissier m'avail fail pour 348 f[r.
de frais. EL encore, il voulail me faire payer
loute sa procédure qui est irréguligre! A
hout de palience, je me suis faché & ma
maniére.

C'étail en somme lexacte vérilé.

L’assassinat ‘‘ accident du travail ’

A Londres, la cour du Comié a rendu un
jugement des plus intéressante. . -

L'affaire étail la suivante : le 18 mars der-
nier, John Nisbet, qui {ransporiail une
somme assez élevée pour le comple de ses
patrons, fut assassiné dans le irain enlre
Newcasile et Alnmoulh par des voleurs qui
s'emparerenl de sa sacoche.

Le f{ribunal du Comié a déclaré que
cette mort était assimilable & un accident
du travail, aflendu que Nishel obdissall &
un ordre el ?uc‘ sl avail été porleur d'un
sac de bisculls au liew d'un sae d'argent, il
n'aurail pas élé attaguéd, el a condamne les
patrons de la vielime & verser 4 la femme
de Nishet une somme de 7,500 francs.

Danses paiennes

Un acteur a comparu, devant le tribunal
corroctionnel de Berlin, oll se pressail un
public nombreux.

Il étalt accusé de s'dlre livré & des acles
obscénes en compagnie de flllettes qu'il pré-
paralt & la earriére arlislique, dans une
dcole de danse d'un genre spécial. Le seul
veélement que tolérait le professeur, élail un
voile Lransparenl, qui, en mainles occasions,
devail elre aussi abandonné eb Iui-mémo
revélaib un léger calegon de bain qu'il sup-

rimait également, lorsque la chaleur ge
alsalb lro‘) sentir.

Cinguante filleftes se pressaient dans les
couloirs, pour lémoigner: mais des doutes

ayvant élé exprimés sur V'élat mental de
l'accusé, les débals ont éfé ajournds. -

Héros du “Pluviése”

dard, les familles, le préfet maritime, les
commandants des flotlilles de sous-marins
du Nord et de Calais, les commandants du
Ventose et du Germinal, le Conseil Jgénét'al,
le général commandant le corps darmée,
la cour d’appel, le recteur d'académie, le
haut personnel de la préfecture et de la
gous-préfecture, les sauveteurs du Pluvidse,
les médecins, les vélérans, les marins, les
gcaphandriers, les ingénieurs, le Conseil
municipal de Calais, la délégation des of-
ficiers, les tribunaux, la Chambre de Com-~
merce, les consuls, les conseillers d'arron-
dissement, les prud’hommes et les fone-
tionnaires dela région, les Dames de F'rance
de Calais, les dragons fermant la marche,

Depuis le Président de la République
jusqu'aux dragons de queue, des cavaliers
encadrent le corldbge, en file, de chaque
cOlé; enfin les sociétés locales.

Avant et au moment de la levée des corps,
les familles étaient massées sur le terre-plein
de 1'Hotel de Ville.

A la sortie de I’église, le cortdge se rendil
vers I'entrepot des sucres ou sont, pronon-
cds les discours.

Pendant ce temps, les délégations vont
au quai de la Colonne défiler devant le Flu-
vidse qui entraina dans la movt les morls
que l'on pleure.

Puis, les cercueils s'en furent, & tra-
vers la France, vers la terre natale ol
les marins du Pluvidse dormiront lsur der-
nier sommeil, auprés de ceux qu'ils aimaient
et qui transmeltront leur glorieux souvenir.

Le Commissaire bredouille

Les commissaires de police ne feront plus
de constats d'aduliére : ainsi en a déeidé le
Parquet. Fini, dés lors, le coup de 1' « heure
légale », qui inspira plus d'un yaudevilliste,
Majs aucune de leurs inventions ne vaul
l'aventure authentique que contait volontiers
un de nos plus notoires magistrals,

1l ful requis, il ¥y a sept ou huil ans, pour
conslater la faute d'une jeune femme avec
un firés haut personnage. Meftons que ce
fut un diplomate éminent,

Quand le commissaire ouvrit la porte, le
diplomate élail en chemise, ftenue qui ne
laissail pas de doule, tandis qu'une {8te
?londu effarouchée s'enfouissail dans l'oreil-
or,

Le commissaire, sachant & qui il avail
affaire, s'excusait de son mieux :

— Ah ! c'est vous, fit le diplomate, veuillez
m'atiendre une seconde,

Le commissaire se relira cing minutes,
sur le palier.

Quand !a porte se rouvrit, il apergut le
diplomate foujours en chemise, mais avec la
grand-croix de la Légion d'honneur porlée
?}‘1 sautoir, Celui-ci fit alors cefle déclara-
ion :

— Vous n'ignorez pas, M. le commissaire,
(Iue, d'aprés la loi du 20 avril 1810, lorsque
des grands-croix de la Légion d’honneur
sont prévenus de délils correclionnels, les
cours en connaitront de la, maniére pres-
crite par l'arlicle 479 du Code d'instruction
criminelle, Or, cet article dit, vous ne l'ignop-
rez pas non plus, gue les grands-croix de
la Légion d'honneur ne sont justiciables que
de la cour d'npeel et sur ecilalion du procu-
reur géndral, Vous n'avez pas, uEFarem-
ment, de cilalion de ce dernier, El, par-
dessus le marché, ma complice jouit des
mémes prérogalives.

Le commissaire, qui n'avait pas prévu
cette exceplion juridique, dut s'en retourner
bredouille,

Encore une erreur de la police

Un garcon de café, M, Théodore Lafre-
getle, regagnait, vers une heure du malin,
son domiclle, rue Pierre-Leroux, lorsque,
soudain, & l'angle du boulevard des Inva-
lides el de la rue de Sevres, il ful appré-
hendé par trois gardiens de la paix,

— Ah! vous voila, vous, lui dirent-ils;
nous vous tenons ce coup-la, Allons, oust!
suivez-nous au poste,

— Mais vous lailes erreur, riposta, ahuri,
M. Lafregetle,

— Allez, allez, inulila d'insister, on vous
reconnait .,

— C'est impossible, insigta le gargon de
calé, jo n'al jamais eu alfaire avec la po-
lice; je suis un honnéle travailleur,

Bref, son lon étall si persuasil que le
doute germa dans l'esprit des agenls. Ceux-
ei consenlivent, en elfet, A accompagner ce-
lui qu'ils avalent pris pour un dangereux
malfaileur jusqu'a sa demeure.

Arrivés & deslinalion, les gardiens de la
paix durent se rendre d I'évidence, et, de-
vant les renseignements fournis par la con-
cierge de l'immeuble, ils furent obligés de
reconnaitre leur déplorable erreur.

Ils s'excusérent en affirmant a M. Lafre-
elle qu'il ressemblail d'une lagon extraor-

inaire & un rédeur de Grenelle connu sous
le sobriquet de « Ricocheb ».

M. Lafregetle, qui n'a pas admis cette ex-

gllcation, a adressé une plainte au préfet
e police.

DE LA POLICRE

DANS L’OUEST

DRAME DU DESESPOIR. — Aprés avoir ful en COMpgs
gnie de ses cing enfanfs son ma:l qui In maltraitait, py,
pauvee femme éfait venue habiter une petite chambrg 3
Evreux. Malgré toute sa bonne volonté elle n'arrivait pys

& Iaire vivre ses enfanfs, Chassée par son propriffaire, [n
malheureuses s'enferma oans sa chambre avee ses enfants gt
alluma denx réchauds, Par bonheur les veisins donnerent
1'alarme. On put sauver les enfants, mais & mére qui, avant
d'allumer les réohauds, avait absorbé un flacon d’alecol 4
briiler, est dans un état tréds grave,

EVREUX,.

GLANCE Lk FEMME, — Abandonnée parson amunt,
pn poing , ung vonlut se venger ds lJui. Fls
profita de 1’absence de l'ouvrier pour s’introduire che
& I'aide de fansses clés. Puis, armée d'une hache, ells enfong
lea deux portes d’une ar noire, brisa la vaisselle, un service i
ligneur et se retira, non sans emporter un fantenil en souve-
nir, sans doute, de son Anuipée. 11 est vrai que celle-ci lui
cofitera pent-8tre un peu cher.

NANTES.

EMOUVANT SAUVETAGE. — Un remorgueur transporfail
d 1ile de Tréleron od se trouve nn sanatorinm des parents
de malades quand le canot sarvant en (ransbordement chavira,
Une dizaine de pcrsonnes temberent 4 1a mer, Les mating dn
remorquenr et le dooteur de I'ile se jetérent 4 1'eau et purent
sauvirtous les passagers. BREST,

Un lynchage ‘‘ correct’

Voiei la requéte que publient divers jour
paux américaing :

Je vous serais obligé de publier que le
lynchage d'Elmo Curl, & Masfodon (Missis-
sipi), 8'est [mssé de la fagon la plus corrs
Les pens les plus respeclables de la ville,
hanquiers, hommes de loi, propriétaires o
négocianls, l'ont exéeuts, 11 n'y a pas
un seul mouvement de foule, nl beuveric,
ni coups de feu, ni gros maols.

Celle requéte esl signée de M. John Miller,
frore de M, W. Miller, qui fut tué d'un coup
de [lusil, il ¥ a plusieurs semaines, par un
négre, qu'il s'élait mis en devoir d'arréter,
ce dernier ayant adressé upe lelire insul-
tanle & une femme blanche.

Le Bourreau de Bruxelles

Comme nous avons eu l'occasion de !'in-
diquer, il existe un hourreau en Belgique,
bien qu'on n'y fasse presque jamais joner lo
guilloline, Mais nous n'avons pas dit com-
menl fut désigné Monsiour de Bruxelles,
dernier du nom.

Quand son prédécesseur, le pére Boule
quin, mourut, un gargon liguariste parii
cenl chopes de bitre qu'il sollicilerait 1'cm-
ploi vacant, Aprts avoir fail les démarches
nécessaires pour gagner son pari, il n'y
Fensait déjh plus, quand, un beau malin
1 recut sa nomination officielle, :

Slupéfait d'abord, il fit bientdt cefte ré-
flexion que le plus clair de son mélier con-
sistait A toucher a la fin du mois.

Mals, depuis la mort du roi Léopold, il so
demande avec anxiélé si le nouveau roi ne

I'obligera pas & renlrer en activilé de ser-
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XXXVIHI
VICTOIRE DE ZIZI (suile.)

llle enlra dans sa chambre A cou-
cher et s’habilla d'un de ces vélements
de couleur sombre et de lignes mo-
desles que - les femmes mettent guand
clles veulenl passer inapercues. Alors,
clle ouvrit un coffre-fort dissimulé sous
un placage de bois des fles figurant un
charmant seerétaire vieux style, Dans
un pelil saec de cuir fermant & clef et

portant en sautoir, comme font les
Anglaises en voyage, elle entassa & la
hale el sans les examiner des bijoux
dont la valeur lolale pouvail monter &
deux ‘millions, En effet, Adeline, en pré-
vision de catastrophes toujours possi-
hles, s'élait hitée, deés le lendemain de
son mariage avec Gérard, de faire pro-
vision de pierres précieuses — bijoux
sérieux ol la valeur d'art étail presque
nulle et dont, au contraire, la valeur
rinseque éfait au maximum.

Lorsqu'elle fut préte, elle jeta un der-
nier regard autour d'elle, puis descen-
dit et arriva au grand portail intériéur,
qu'elle s'appréla & ouvrir.

A ce moment, la cloche de I'hdtel ré-
onna dans le silence, au-dessus de sa

\ip.
Adeline demeura figée, muette, bléme.
Sa premiere pensée ful celle-ci
— (Ce misérable gamin a été au pre-

mier poste venu, et maintenant, der-

mére cetfe porte, il y a des agents..,

Cependant le silence demeurait pro-
‘ond, sauf une sorte de rile étoufié
n'Adeline entendail.

— Oh! le guichet! songea-t-elle tout

Coup. :

[llle approcha son visage du judas
rrillagé et murmura :

. Ce n'est pas la police... Ou'est-ce
que cel homme?... Que veut-il2... Il a
'air épuisé... il se tient & peine... quel-
que malheureux dont je me débarrasse-
rai par une aumoéne...

tésolument, elle ouvrit la porte, et
iendant une piéce blanche & I'homme
ni s'appuyait & l'encoignure

— Tenez, mon brave, vous
Dieu pour moi...

L'homme, avec effort, releva la téte
et, sourdement, murmura

— Adeline ...

Elle ne jeta pas un eri. Elle n'enl pas
un geste inutile. Elle saisit Gérard dans
ses bras, le soutint, le ranima de ses
CATESSes.

— Toi! balbutia-t-elle enivrée, toil...
Blessé, dis?.. Ounil blessél.., Par
qui ?... Par ton pére?... 11 a voulu te
tuer 2... Oh! le misérable !... Moi aussi,
il a voulu me luer... Peux-tu marcher ...
Essaye... Il faut essayer... Il faut fuir,
mon Gérard... fuir, entends-tu?... Car
maintenant, nous sommes environnés
d'ennemis mortels, et demain, la po-
e, .,

— La police! gronda Gérard dans un
effort. Oui... fuyons... soutiens-moi...

prierez

XXXIX

LE BARON D'ANGUERRAND

s'arrétail devant un de ces

irémité de la rue Damrémont et qui,

d’Anguerrand ~ avait loué
prés de la maison du Champ-Marie.
soin de ne pas s'écarter de ce quartier.

centre des opérations de son fils. LA,

aux anlipodes de la rue de Babylone,

l *Voir I'0Eil de la Pokice n™* &% & 77.

Vers cette méme heure, une voilure
] modestes
pavillons qu'on remarquait alors & l'ex-

depuis, ont été remplacés par les hautes
maisons du quarlier neuf qui a surgi
It en quelques années. Le lendemain
de la scéne du Champ-Marie, Hubert
ce pavillon
pour frois mois. Le pavillon était tout

Hubert #éprouvait comme un vague be-

Il Tui semblait que la devait étre le

P

Gérard devait dépouiller I'homme du
monde pour devenir l'escarpe...

Qu'élait  devenu Gérard qu'il avait
laissé griévement blessé? Qu'était- de-
venue celte jeune fille qui s'était offerte
4 le conduire auprés de Lise (¢'esi-a-
dire auprés de sa fille)? Le baron n'en
avait aucune idée... Aprés une installa-
tion sommaire dans le pavillon, il s'élait
rendu d I'hotel d’Anguerrand o, peut-
éire, il avail le moyen de s’introdufee
secrétement el d'habiter méme sans
étre découvert. La, pendant deux jours,
il avait guetté... el on a vu ce qui élait
résulté de son apparilion soudaine au
moment ou Adeline fouillait dans l'ar-
moire aux poisons. !

De la yoilure que nous venons de si-
gnaler, descendirent Lise et le baron
d’Anguerrand. Lorsqu'ils furent dans
l'intérieur ef qu'une lampe eut été allu-
mée, le premier soin d'Hubert fut d’ins-
pecter la blessure de Lise plus minu-
tieusement qu’il n’avait pu le faire dans
I'office de T'hdtel. La blessure n'offrait
aucune gravité. Le baron la pansa soi-
gneusement, et voulut alors conduire la
jeune fille dans une chambre on il y
avait un lit.

—1II faut que tu dormes, dit-il; toutes
ces émolions, cette blessure qui n'est
rien en elle-méme, toul cela va le don-
ner la fievre. Si vraiment tu as des cho-
ses 4 me communiquer, il sera temps
demain..:

11 espérait, il souhailail ardemment
que l'explicalion fdt remise au lende-
main : de cette facon, il aurait quelques
heures devant lui pour réfléchir.

— Monsieur, dit Lise avec une sorte
de volubilité fiévrense qui dénongait
l'idée fixe, je vous assure...

— Monsieur | répéta le baron avec un
découragement profond.

— Pardonnez-moi... il vaul mieux, je
vous .assure, que toul de suile, je vous
dise...

— Mon enfant... ma Valentine...
done vrai que tu n'as
pére?.. Tu le juges donc bien crimi-
nel?... Pourtant, j'ai souffert... jai
expié... Si ton irére Kdmond et toi, ma
Valentine, avez souffert de votre cOlé, si
je suis la cause premiére de vos miséres,
peut-&lre n'étail-ce pas 4 vous de m'en
faire le reproche!

— Je vous le jure, dit Lise boule-
versée d'émotion, il n'y a pour vous
dans mon coeur que respect et affec-
tion...

— Dis-tu  vrail.... Pourquoi alors
m'appelles-tu  monsieur... e snis-je
donc pas ton pere? Dis, ma fille!l...

11 avait pris la téte de la jeune- fille
dans ses bras. Il pleurait. Et Lise, de-
vant cetle douleur paternelle, -se sentait
émue jusqu’d 1'dme. Et tandis qu'il 'ap-
pelait sa fille, elle songeait :

est-il
as pitié de ton

éducation que je.crois en Dieu, mon
enfant. La foi est enracinée dans mon
dme.,. Je crois donc & cetle heure que
Dien n'a pas trouvé mon chitiment par-
fait, et qu'il a voulu cette terrible néces-
sité ol je suis... Sans quoi je ne fle
dirais rienL..

— Monsieur, dit Lise, les yeux bais-
sés, je vous jure que ce n'est pas une
vaine curiosité qui me pousse a savoir
des, choses que peut-8ire je n'ai pas le
droit de savoir. .lle saurai oublier.,.

— Qublier! fit amérement le baron.

— Qui, oublier fout ce que vous m'au-
rez dit,’ et n'en conserver que ce qui
me concerne personnellement.

— Il faut done, mon enfant, que je
remonte 4 une époque ou tu n'élais pas
née encore. Toul mon malheur, et le
tien, ma fille, et celui de fton frére Ld-
mond, viennent de ce que je n'ai pas su,
4 un moment de mon existence, élve
frane avec moi-mé&me. Mon crime fient
tout en entier dans ces quelques mots :
j'aimais une jeune fille ; ‘cette jeune fille
élait pauvre, sans naissance, et moi,
j'étais trop orgueilleux pour lui donner
ma fortune el mon nom... Ef pourtant,
je l'aimais ... Tout est venu de la.

Le baron, pensif, s'arréla un moment

dans sa promenade lenite et incons-
ciente.
Qui m'ett dit, songea-l-il, qu'un

jour viendrait ol je me retrouverais en
présence de Jeanne Mareil comme
P'autre soir dans eelle sinistre maison!

Il jeta un coup d'eceil sur Lise.

— Que pense-t-elle ... Quel jugement
va-t-elle porter sur moi?... Connailtrai-je
done celte dernidre souffrance d'éire
renié par ma propre fille, quand je la
retrouve ...

Puis, comme s'il se fat parlé & lui-
méme, ces lentes paroles interrompues
de silences, tandis qu'il poursuivail sa
morne promenade, il reprit :

— Qui, ce fut une triste histoire que
celle des amours du baron Hubert d'An-
guerrand el de Jeanne Mareil... Je lo
demande pardon, mon enfant, d'expri-
mer sans voiles les sentiments et les
événements. Pour.que tu puisses juger,
il faut des paroles claires et précises...

— Je puis tout entendre et tout com-
prendre, dit Lise avec une fermelé qui
I'étonna elle-méme.

— Cette Jeanne Mareil, done, était une
belle fille du pe}ys d'Anjou qui est le
pays des” belles filles. Aux alentours de
Segré, on n'en eit pas trouvé de plus
séduisante... et tiens, mon enfant, si ce
n'est pas un blasphéme, je te dirai
qu'elle était séduisante comme te voila,
toi...

Lise ne tressaillit ni ne rougit. Elle
suivait avec une atlention passionnée la
pensée qui se développait en elle paral-

Ces caresses ne sont”pas pour moi.
Je commets ici un vol... il faut que je
sache... oui! savoir la vérité... tout de
suite ! Peut-étre, connaissant la destinée
de la fille du baron d’Anguerrand, con-
nailrai-je aussi la mienne...

Lise se dégagea doucement
I'étreinte paternelle, “et, d'une
ferme :

— Tout A I'heure vous m'avez promis
de me raconter le passé.
Le baron tressaillit,

mura 4

— Voici done I'heure fatale, I'heure
mauvaise ou il faut que moi-méme de-
vant mon enfant, je m'accuse?... Tu le
veux? reprit-il. Tu veux que je parle
¢ 4 I'instant méme ?

— Je vous en supplie...

— Soit donc! dit e baron d'une voix
sombre. '

Il se mit & se promener a pas pe-
sants, la téte penchée, les mains au dos.
Et Lise considérait avec une sorte
d'effroi celle léte ravagée avani l'dge.

— Je te dirai toul, reprit le baron
avec une résignation douloureuse. Je
vois bien que I'expialion n'élait pas

de
voix

pilit, et mur-

suffisante... Ce n'est pas seulement par

lelement au récit du baron d'Anguer-
rand. Celui-ci, au moment oti il prononga
ces paroles qui lui échappérent presque
el qui, dans la bouche d'un pere, eussenl
paru étranges, considéra Lise avec une
sorte d'étonnement. Il fronga Ie sourcil.
Puis, haussant les épaules comme pour
se décharger du fardeau de quelque
lourde imagination :

— Jeanne Mareil n'était pas belle seun-
lement. Elle était intelligente. Elle avait
recu une instruction de beaucoup supé-
rieure 2 celle des filles du canton. Elevée
parmi les plus riches demoiselles d'An-
gers, elle avait acquis le charme des
maniéres qu'on ne retrouve que dans
I'arislocratie; elle était bonne musi-
cienne ; elle peignait l'aquarelle, non
pas comme une ¢léve de couvent, mais
ayec un sens profond des beaulés de la
nature ; elle pouvail soutenir une con-
versation avec les plus nobles dames de
la province; elle edt fait une mailresse
de maison accomplie. Et ses dons nalu-
rels, ces dons qu'aucune éducalion ne
peut donner, cette vive intelligence,
cette fierlé d'ime qu'on 1-0111:11"((]‘11:11'5 en
elle, ¢elte instinctive noblesse des atli-
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d'un charme que depuis... je n'ai plus
refrouvé... qu'en tol.

 Hubert ‘d'Anguerrand tressaillit. Pour
la deuxiéme fois, il lui arrivait de com-
parer sa fille & Jeanne Mareil, et il était
désespéré. Il secoua rudement la téle
ef reprit :

— 11 semble donc que Hubert d'An-
guerrand, aimanlt une pareille femme,
n'avait qu'a l'épouser. J'oublie de te
dire que Jeanne Mareil aimait le baron,
Oui, quoi qu’il soit arrivé, si profond
que soit l'abime  aujourd’hui  crensé
entre Jeanne et Huberf, je jure qu'elle
m'aimait !

Le baron ajouta sourdement :

— Oui sait si elle ne m'aime pas en-
core! EL moil... qui sait si je ne 'aime
pas loujoursl... Quoil... Ma'}gré ce que
jai vul.. Quoil... J'aimerais la tour-
menieuse de ma fille ... Hubert d'An-
guerrand, continua-i-il sourdement, n'a-
vait qu'a demander Jeanne Mareil 4 elle-
méme et 4 sa mere, II ett été accueilli
avec joie. Et, dés lors, c'était une exis-
tence de bonheur qui s'ouvrait devant
lui. Au lieu de ce honheur, le melrlre,
le crime, les douleurs, les angoisses,
les remords, la vieillesse avant l'dge,
voild ce que j'ai trouvé!l.. Bien des
pauvres créatures ont souffert toi,
ton frére Edmond, ce Gérard méme,

moins criminel que moi, peul-éire.
(Lise pdlil, se raidit el serra 'les
mains avec force.) Tout cela parce

que j'étais riche et que Jeanne eélail
pauvre, parce que je poriais un titre et
que Jeanne élait fille de paysans... Tu
vois & quel point mon crime fut sordide
et vil... Mon crime, le voici : au licu ‘de
faire de Jeanne ma femme, je voulus en
faire ma mailresse. Mon orgueil d'ar-
gent, mon orgueil de race, car je
croyais alors qu'il y a des races difié-
rentes, tout ce qu'il y avait en moi d'or-
gueil insensé se révolta & la pensée des
ricanements de l'aristocratie angevine
conviée aux noces du millionnaire ba-
ron avee la pauvre fille d'une fer-
miére... J'eus le courage d'exposer ces
idées & Jeanne. Repoussé, j'usai de vio-
lence. Jeanne devint I'h6tesse du ché-
teau, ou plutdt sa prisonniére. Sa force
de résistance, digne d'admiration, car
bien peu de femmes eussent moniré une
pareille vaillance, la défense farouche et
en fin de compte vicloriecuse qu'elle
m'opposa ne m'inspirérent que des pen-
sées de lacheté. Lorsque Jeanne sorlit
du chiteau, aussi pure qulelle y était
entrée, j'avais ruiné sa mére, el quant
ala mnl]hvurcuse enfant, je l'avais per-
due de réputation... La meére de Jeanne
mourut de chagrin : ce ful ma premiére
victime...

Lise, toute pile, les mains joinles ner-

veusement serrées, écoufait ce récit
avec une sorte d'angoisse. Elle pro-

nonca :

— Volre premiére victime, mais il y
en eut d'autres!

A peine eut-elle prononcé ces mols
d'une voix étrange, d'une voix ou il y
avait comme une menace el un ana-
théme, Lise s’arréla interdite, boule-
versée, de ce qu'elle éprouvaif, étonnée
jusqu'au fond de l'dme de senlir une
colére, une indignation;, une haine peul-
étre gronder dans son cceur contre cet
homme qui, peut-&tre, éfait son pérel

— Pardonnez-moi! balbutia-t-elle, ne
faites pas atlention a ce que je dis...

Hubert d'Anguerrand, avec un soupir
qui ressemblail & un sanglot, reprit :

— Qui! Il y eut d'autres victimes! Je
le savais bien qu'en te racontant eces
choses, je m'exposais & ton mépris!
Que sera-ce quand tu sauras tout!l... Il
le faut... Je pourstuis done... Hubert
d'Anguerrand se maria, épousa une
jeune fille qu'il n'aimait pas... Pauvre
Clotilde! La .deuxiéme viclime, Valen-
tine, ce fut ta meérel...

— Ma mére! murmura Lise dans un
tressaillement nerveux, et elle secoua
violemment la téte; mais le baron ne
comprit pas... Il ne pouvait pas com-
prendre ce gesle.

— Qui, ta mére, reprit-il, avec une
grande douceur. C'était une douce et
noble femme. Je te montrerai son por-
trait en pied dans nolre hotel de la rue
de Babylone. Tu verras comme elle
était belle; tu verras aussi quelle tris-
tesse résignée il y a sur ce visage...

— Pauvre femme! dit Lise avec la
sincérité d'une ardenle pilié, mais non
du ton dont un enfant peut plaindre
sa mére.

tudes, tout, en elle, exhalait le parfum

Celle nuance fut-elle sensible & Voreille
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' venue.

du baron? Peut-étre; car il eul pour |
celle qu'il appelait Valentine un long
regard d'étonnement et presque de ter-
reur. _ ;

— La deuxieme victime! continua-t-il
avec un rauque soupir. Hubert la dédai-
gna, vécut a peine avee elle, et tandis
qu'elle passait les plus belles années de
sa jeunesse au fond du chiteau de Se-
gré, lui, cherchait a s'étourdir a Paris...
car il aimait toujours Jeanne Mareil. De
temps 2 aulre, aux grandes [éles, Hu-
bert faisail une courte apparition au
chiteau, puis ses visites s'espacérent de
plus en plos... De ce mariage, pm.‘n'lant3
naquirent trois enfants : Gérard d'abord
(Lise [rissonna), Gérard que son pere
emmena 2 Paris dés qu'il eul six ans,
dans l'espoir de se raccrocher au moins
h une affection paternelle; puis Ed-
mond, puis enfin, toi, ma Valentine...
Des années sécoulérent. Hubert d'An-
guerrand, sil n'avait pas oublié Jeanne
Mareil, avait du moins & peu pres ou-
blié qu'il avait perdu celle malheureuse.
En tout cas il se croyait oublié d'elle.
Il ne venait presque plus au chateau.
Ses domaines étaient gérés, sous la sur-
veillance de la baronne Clotilde, par un
gentilhomme ruiné qui s'appelait Louls
de Damart... _

't comnie le baron s'interrompait, non
pour rassembler ses souvenirs car ils
¢taient terriblement précis, mais pour
s'encourager lui-méme, Lise demanda,
avec une espéce d’hésilation qui pou-
vait provenir ou de sa timidile ou d'un
intérét puissant : :

Mais celte... Jeanne, monsieur...
Jeanne Mareil, que devint-elle ? g

— Oh! songea le baron, il y a sare-
ment plus que de la curiosilé dans cetle
question! Comme elle " me demande
cela! Pourquoi s'intéresse-t-elle a
Jeanne Mareil plus qu'a ses Ireres, I"!‘]-“
qua sa mere, plus quid moi-méme ? Tu
vas le savoir, continua-t-il amérement.
C'est pour revenir a Jeanne Mareil que
je suis forcé de te parler du comte Da-
mart. C'élait un vieux camarade de col-
ldge. Nous nous connalssions depuis
I'adolescence. Je ne te dirai pas grand
chose de cet homme sinon qu'il étail
veuf et qu'il avait une fille... une fille
que tu connais... une fille qui s'appelle
maintenant Adeline d’Anguerrand...

Lise n'ent pas un geste, mais un im-
perceplible frisson la secoua.

— Veui et ruiné, le comtie Damart
vivait de mes libéralités; peu a-peu, il
devint une sorte d'intendant général de
mes propriétés el je 1T1‘:1;1}|1;111(:lis:-::u.~5_(h.’
ce que ce fidéle ami s'occupdl de soins
auxquels -je ne voulais pas marreter.
Il sétait établi prés du chdleau et je
savais qu'il tenait compagnie 4 la ba-
ronne Clotilde ; mais javais en lul une
confiance illimilée ; et quant & la ba-
ronne, si je ne l'aimais pas, 1! m'élait
impossible de la soupconner. Ta meére,
mon enfant, étail une de ces douces et
inébranlables’ vertus qu'on trouve en-
gore au fond des provinces...

En parlant ainsi, Hubert d’Anguerrand
ieta un furlif regard sur Lise. Mais la
jeune fille ne semblait accorder a ces
détails qui concernaient sa mére quun
intérét iransitoire. Il continua

— Le comte de Damart élait devenu
I'amant de Jeanne Mareil...

Et celte fois, Lise tressaillit. Et cet
intérét passionné qui s'éveillait dans ses
yeux 2 cerlains moments de ce récit
reparut sur sa physionomie.

— Jeanne Mareil, qui n'avait pas
voulu du baron d'Anguerrand, accepta
I'amour de Louis de Damart. ;

— Je comprends, dit Lise d'une voix
qui fit palir le baronm, elle voulait se
venger de vous. Poussée par vous a la
honie, elle acceptait la honte. Perdue
de réputalion comme vous le disiez, elle
fit bon marché de sa réputation. Est-ce
bien cela?...

— Ceci est affreux, murmura Hubert.
Ma fille me parle comme me parlerail
Jeanne Marcifl!.,. (’est bien cela, reprit-
il tout haut. Je te félicite, ma fille, de si
bien comprendre & quel point Jeanne
Mareil était victime et & quel point
ton pére élait misérable... _

Sous l'amerlume de ces paroles, Lise
ne broncha pas. Le baron euf un large
soupir et conlinua :

— Comme je l'appris plus tard, de
I'union du comie Damart avec Jeanne
Mareil élaient nés des enfanits ou tout
au moins un enfant.. une fille, je
crois... je ne sais ce qulelle est de-
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— Comment s'appelait cette fille? de-
manda vivemenl Lise.

— Je l'ignore, répondit le baren avec
un mystérieux étonnement, devant ecet
intérét que Lise prenait aux enfants ou
a l'enfant de Jeanne Mareil

— I1 n'importe, reprit Lise. De ce
que vous dites, il est tout de méme cer-
lain que la fille de Jeanne Mareil est
née sinon de la mé pe meére, du moins
du méme pére qu: Mme la baronne
Adeline d’Anguerrand. Clesf bien cela,
n'est-ce pas, monsieur ?

— C'esl cela! fit le baron en [risson-

nant au son de cetlte veix étrange
qu'avail Lise. ; :
— En sorte, continua Lise, que si

cette fille de Jeanne Mareil vil encore
el quelle se renconlre jamais aveec la
baronne Adeline, elle devra Iui dire
¢« Aimons-nous bien, appuyons-nous

{ qui est celle de ton pére, le fait un mal
¢ horrible.., la blessure te fail souffrir...
dis-moi... confie-moi les pensées...

Elle le regardail de ses yeux fixes oil
roulaient des larmes désespérées,

— Je t'en supplie, prends un peu de
repos. Je te jure que demain tu sauras
tout !

— Maiptenant ! - murmura Lise. Oh!
tout des suite! IlI le faut! ajouta-t-elle
avec une cxaltation croissante. Ma bles-
sure n'est rien. Je n'ai pas la fievre. Je
veux savoirl..

— Tu l'exiges ...

Elle fit oui de la téte. .
Je n'ai pas le droit de te refuser
cela, @ loi! fit sourdement le baron (1ui
se releva el repril sa morne promenade.
11 faut done que j'en vienne mainlenant

:Ean récil de mon véritable ecrime... Le

crime que j'ai commis envers toi et ton

fres

-
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O Fieurs pE Panis. — L’homme, avec effort, releva la téte et, sourdement, O

Q0 e B O DO fmunmnura: e

« Adelinei » OOOOOOO)

I'une sur l'autre dans la vie, car nous
sommes sceursl.. » Clest bien cela,
n'est-ce pas monsieur ?

— Clest celal répéta sourdement le
baron. Mais ce que tu dis ne peul pas
arriver, Valentine !

— Et pourquoi?,.. Tout arrive...

— Tu oublies, mon enfant, qu'il y a
trois heures 4 peine, j'ai enfermé celle
femme perverse, vraimenl maudite, et
que je l'ai condamnée...

— C'est vrai! J'oubliais cela! dit Lise
avec un accent qui pouvait éfre celui
de la folie. Elle a voulu me luer, n'est-ce
pas ?...

— Au moment ot je Iui faisais grace
de la vie, aprés l'avoir surprise prépa-
rant le poison qu'elle te deslinait, elle
a essayé de te poignarder...

Lise se mit & rire... La terreur s'em-
para du baron. Il s’agenouilla devant
elle, prit ses mains glacées el mur-
mura :

— Mon enfant, ma Valentine chérie,
tu as la fidvre, celte affreuse histoire

frére Edmond... Un soir de décembre,
Hubert d’Anguerrand débarqua &4 Segré
pour passer les fétes de Noél au cha-
teau. Il avail laissé son fils Gérard a
Paris, son intenlion élant d’y ramener
sa femme, et Edmond et tor-méme au
moins pour quelque lemps; car on
s'étonnail 4 Paris de la longue absence
de la baronne Clotilde, ta mére. A Se-
rré, Hubert, selon son habilude, monta
a cheval et prit, seul, le chemin du chi-
teau. Il avail dédaigné d'annoncer son
arrivée. A une lieue du chateau, ou en-
viron, une femme se dressa devant lui
sur la route et arréta son cheval par la
bride. Aux premiers mols qu'elle pro-
nonca, Hubert reconnut Jeanne Mareil
et mit pied & lerre. Je le dis tout, mon
enfant, je n'omels aucun détail de la
nuit ferrible, afin que tu puisses me
juger impartialement et faire la part de
chacun, dans le crime donit lon frére
Edmond et loi avez porlé le poids...
Hubert d'Anguerrand eul une minute

d’espoir, car il aimait encore Jeanne

——

Mareil ; tu vois que je ne cache riep g, |
ma honte... Cel espoir s'écroula bieniy
et il reconnut que Jeanne Mareil vepgi|
& lui, le cceur ulcéré de vengeance. E),
commenga par avouer, ou pluldt pgp
proclamer que Louis de Damart, I'ap;
inlime, était son amant a elle! Pyjg
(iuand elle vit que la haine s'allumgj
dans le ceeur d'Hubert, elle ajouta qug
ce méme comle de Damart était l'amap;
de la baronne Clolilde, et que les deyy
derniers enfants d'Hubert, c’est-i-dir
Edmond et toi, élaient des enfants (e
cet homme. Elle accumula les preuveg
verbales. Et lorsque Hubert s'élanca, j|
était fou de rage...

— Et Jeanne? dit Lise haletanie:
Jeanne Mareil 2... : :
Attends, répondit le baron avec e
méme élonnement qu’il avait déjh plu-
sieurs fois éprouvé. Hubert d'Anguer.
rand, lorsqu’il ful prés du chateau, mit
pied a lerre, et laissant 1a son cheval,
pénélra chez lui en escaladant un mur,
Il entra dans le chateau par une porle
dérobée et monta les escaliers qui con-
duisaient & Pappartement de sa femme,
En chemin, il renconlra un serviicur,
et comme cet homme allail pousser une
exclamation de joie, Hubert lui mil son
revolver sur la poitrine. L'homme s¢
tut, épouvanté. Hubert enira dans
salon parliculier de la baronne et n'y
vil personne. 1l passa dans la chambre
a coucher. Personne encore. Il pénéira
alors dans le boudoir et vit la baronne
Clotilde assise prés de la cheminée, cau-
sant familiérement ayec le comte Do-
mart. 1ls.lui tournaient le dos. Il avait
ouvert la porte trés doucement. I1 éiait
prés de dix heures du soir. Le coml
Damart lisait un papier, et ta mére scmn-
blait approuver de la téte. Huberl
écouta. Il entendit ou crut entendre ¢
que lisait Damart. C'était une page
d’'amour. C'élaient des déclaralions pus-
sionnées. Hubert [it rapidement trois
pas; il visa et fit feu. Ta mére jeta une
clameur d'eépouvante, se leva touie
dreite et retomba sur le parquet,
comme foudroyée, Cependant, ce n'élail
pas elle que la balle avait atteinte
Hubert vit le comte Damart se lever

éniblement et s'avancer en trébuchant.

1 dit

« — Vous m'avez tué, Hubert!..

« Au méme instant, il gabatlit =ur
ses genoux, puis demeura élendu, sor-
rant dans sa main crispée le papicr
qu'il lisait quelques secondes aupara-
vant, comme pour le cacher dans un
dernier effort de T'instinet.

. — AMisérable! dit Hubert. Toi
d’abord! Puis ta complice! Puis les
deux bitardsl...

« Je ne me souviens plus si je pro
noncai réellement ees paroles; mais |
les entendis rugir sinon sur mes lévros,
du moins dans ma penszée. Toub élai
rouge autour de moi et dans moi. D
cette effroyable seconde, jeusse voul
tuer Lout-ce qu'il y avait de vivant d
le chéitean, metire le feu au chétean
méme el m'ensevelir sous ses décoin-
bres... Lorsque Louis de Damart [ul
tombé 4 mes pieds, je le crus mort, el
je sorlis, hagard, fou furieux; jc sortis,
Valentine,., ma pauvre petite Valentin
6 ma fille adorée!... je sortis pour c
rir & la chambre ou fu dormais a
ton frére Edmond... je sorlis pour vo
tuer tous les deux!l.. Dans ma course
insensée, je vis des visages effarés, des
yeux d'épouvante, des bouches gran
ouverles, mais je n'entendis pas les do-
mestiques qui criaient, couraient, sc
heurtaient ;° je n’entendais rien, Ie
crime était en moi.., J'eusse tué tout,
te dis-je lL..

Le baron d'Anguerrand s'arréia,
comme si ces terribles souvenirs qu'il
évoquait l'eussent écrasé. Lise le consi-
dérait avec une espeéce d'effroi, lout
crispé, sa haute stature ramassée, pi-
reil & ce qu'il avait di élre dans la nuit
tragique.

—(.‘l{c te fais horreur, n'est-ce pas’
repril-il avec effort. Et pourtant toul
ceci m'est rien. Toul ceci trouve sinon
son excuse,, du moins son cxplic:lliul!
dans l'état de folie furieuse ou je me
trouvais. Mais voici le erime... le vral
erime ! Car 4 supposer que Jeanne Ma-
reil n'efit pas menli en exercant celle
affreuse vengeance (un sanglob échappa
A Lise), a4 supposer que ta mére, la ha-
ronne Clotilde, faf eoupable, vous élick
innocenls, tous deux, pauvres anges (ul
dormiez volre sommeil si pur dans vos
pelits lits...
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X1I (suile).

I1 répéla :

— Seéverac ? Séverac?

Lafistole n'entendil pas.

Le juge eul envie de l'éireindre, ce
cadayre, dans ses mains, pour en lirer
un mot, un gesle, un regard.

Lalistole ne répondit plus.

Ll Daniel sortit, chancelant, effaré,
répélant ¢

— Que croire ?

Lorsque Chavarot regut & Paris la
letire 'de Daniel lui apprenant le meur-
ire de Lafistole ; il se leva brusquement,
renversant le fauleuil ot il éfail assis.

Et il ne putb relenir un eri :

- La malheureuse, c'est elle qui l'a
i .'I.'!

It les réflexions arrivant en foule :

— Que s'est-il passé? 11 aura menacé,
ans doute! Elle aura voulu défendre

fille... La pauvre femme!.. Quelle
-atastrophe ! Car ¢’est elle, je n'en peux
douter... Et  Daniel, chargé de Ten-
uéte L., Et Jean-Joseph ... Toule celle
famille intégre de magistrats voyant

m honneur s'écrouler dans ce drame.
Certes, oui, je vais & Orléans... el tout
de suile encore !

[l parlit par le premier train.
(’était un train omnibus, s'arrétant &
toutes les stations.

(reorges n'arriva que vers cing heures
Orléans.

Ouelques minules aprés, il élail &
'hdtel de la rue du Chatelet. 11 n'avail
as voulw se rendre directemenlt au
Palais de Justice. Auparavant, il vou-
ait voir Clolilde, l'entendre, savoir ce
jui était passé, la proléger au besoin.

Clotilde élait & 'hotel.

Illle ne sortait plus depuis le meurtre.
Il lui semblait que, si elle avail mis
le pied dans la rue, tout le monde l'eiit
accusée ; -on l'edl monirée au doigl.
[-lle eGf entendu sur son passage :

— Regardez:la-donc ! C'est la femme-
ic Daniel d'Hautefort, le juge! Clest
lle qui a tué Lafistole...

Elle avail passé la journée avec Bé-
rangére, essayant dé retrouyer un peu
¢ calme auprés de sa fille; mais, hé-
las! la joie confiante de l'enfant ne fai-
que redoubler ses ferreurs, car que
deviendraib Bérangére, si le meurlrier

Lafistole élait connu?...

It Bérangére, innoeente, ne pouvanl
pas soupconner dans quel bouleverse-
ment éfail cetle pauvre.dme, Bérangere
parlaif & Clotilde de son bonheur pre-
namn. ’

Elle disait ce qu'elle ferait quand elle
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ne voulant pas quelle edt darriére-
pensée, elle se hita dajouler :
— Il s'agit de toi... de ltes intéréts...
Laisse-moi...
Elle sortit.
Presque aussitot
Il s'élanca vers
ducs..

entrait le notaire.
. elle, les mains len-
avec un cri ot passail tounte l'al- l

donc a tué Lafistole? Qui avait intérét
4 sa mort?... Le sait-on?
— On ne sail rien encore.
— Et Daniel espere-t-il découvrir le
meurtrier ? :
Elle rassembla ses forcés pour Tre-
pondre, en affeclant l'indifférence :
— 11 en est strl..

serail mariée.

Elle racontait & sa meére, pour la-
quelle elle n'avait jamais eu de secrets,
combien profondément elle se seniait
aimeée. .

Ses yeux — ses beaux grands yeux
sombres, pareils 4 ceux de sa mére —
s'illuminaient de joie et d’amour.

Ainsi, en douces paroles, en len-
dresses filiales, s'était écoulée cetle
journée.

Et la mére et la fille se trouvaient
encore ensemble au salon, lorsqu'un
domestique annonca Georges Chavarot.

Clolilde palit.

Elle devinait pourquoi il venait.

11 avait appris le meurtre. Et la pre-
miére pensée qui Iui était venue, c'est
que Clolilde était coupable.

Allait-elle avouer?

- Non, non, mille fois non, 4 personne,
Jamais ! jamais |

Llle s'était levée,

Bérangére s'était élancée vers la porte
pour recevoir et embrasser Georges.

Un mot de Clotilde I'arréta :

— Bérangére...

— Mére chérie.

— J'al besoin
Georges...

— Tu ne veux pas que je 'embrasse ?

— Plus tard! plus tard!

Elle altiva sa fille dans ses bras, la
baisa au front & plusieurs reprises, et,

de rester seule avee
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fection fraternelle qu'il avait pour la
pauvre femme :

— Clotilde ! Clotilde !

Et il la conitemplail, pressant -ses
mains fiévreuses qu'elle lui abandon-
nait, défaillante :

— Clotilde? qgu'avez-vous
pauvres enfant? =

Elle, d'une voix inintelligible :

— Ce n'est pas moi, répélait-elle avec
obstination. :

Il ne demandait qu'd eroire, cerles,
ce qu'elle disait, mais elle avail, en par-
lant, la figure bouleversée, ses yeux ex-
primaient tant d'angoisses souffertes
que la vérité éclalait malgré elle.

Et alors qu'elle eriait qu'elle n'étail
pas coupable, Georges se disait :

— Elle ment!

11 n'osa cependant la presser de ques-
tions. Llle élait dans une surexcitalion
trop grande. Il eul pitié d'elle ; mais il
se promit de linterroger plus lard.

Toutefois, il demanda trés bas :

fait, ma

— Si ce n'est pas vous, Clotilde, qui

Le notaire la contempla silencieuse-
ment, tenant toujours ses mains :

— Daniel m'a prié de venir lui don-
ner des renseignements sur mon eclere,
dit-il. Je vais aller le trouver au Palais,
n'est-ce pas?

— 11 y reste maintenant assez tard.

11 allait sortir et déja il élait prés de
la porle, lorsquil revint prés de Clo-
tilde.

Et les yeux suppliants :

— Vous n'avez rien & me confier, Clo-
tilde ?

— Non, mon ami. :

Il soupira, n'ajouta rien et sorlit.

Au Pualais, dans le cabinet du juge,
la premiére question que Daniel adressa

moins redoulable, ecar autour de ce.
détail, peunt-étre infime, pouvait se
grouper tant d’indices !..

— Pourquoi cetle question ? fit-il,
i — Réponds.

— Je ne pense pas que celle ren-

—

puisqu'en la défendant il protégeail
Daniel son ami, et Bérangére aussi, el
toute cette famille aux abois.

— Il tavait prévenu de son voyage?
— Non.

— Comment cela!

— Clest bien simple... depuis quel-
ques jours, Lafistole n'élait plus chez
moi.

—- Tu l'avais renvoyé?

—- Qui.

— Pour quelle raison?

La véritable raison, Chavarot ne vou-
lait pas la dire.

— Je n'élais pas content de son fra-
vail,

— Avais-tu remarqué, dans ses livres,
parfois des négligences coupables?

— Non, je suis obligé de le recon-
naitre.

— 11 était & ton service depuis long-
temps ?

— Depuis qualre ouw cing ans,
Sais-tu de quelle nature
ses relations avec Séverac?

— Avec Séverac? fit Chavarot étonné.
Il n'en avail aucune, je suppose, et s'il
a vu le colonel, c¢’est pour affaire el a
I'étude, — comme dernierement, lors-
qu'il est venu ftoucher le prix de la
vente de quelques hectares...

Daniel lui adressa 4 ce moment des
questions pour s'assurer que Chavarot
ignorait linfidélité de Lafistole, puis
lui raconta lhistoire des vingt mille
francs volés a sa caisse.

— Jignorais, en effet, celte histoire,
dit Georges. Le colonel a eu tort de ne
m'en point avertir. J'aurais chassé La-
fistole deux jours plus tot.

Une question Dbralait les
juge :

— Lafistole allait se marier,
pas?

— Premiére nouvelle! fit
avec une parfaite insouciance.

— Dis-moi, Gegrges... ma femme al-
lait souvent chez foi, rue Saint-Georges,
et il est arrivé plusieurs fois que Bé-
rangérc l'a accompagnée... Eh bien, tu
peux m’assurer que jamais Bérangére
et Lalfistole ne se sont frouvés en pre-
sence ?

étaient

lévres du
n'est-ce

Georges

-Chavarot s'altendait si peu a celle
question qu'il ne put maitriser son
emotion,

Que voulait dire Daniel?... Evidem-
ment, il avait surpris un délail, et ce
détail avait fait naiire un soupgon bien
vague, indéfini, mais qui n'en était pas

contre ait eu lieu.

— Tu ne le penses pas; en es-tu cer-
tain ? ;

— Autant qu'on peut 'étre. Jamais
Lafistole n'est venu chez moi. Et d'au-
{re part, jamais Bérangére n'est entrée
dans l'étude. Par consequent...

— C'est bien... Du reste si Lafistole
devait se marier, il a di en parler i ses
camarades d'étude. Je vais faire inter-
roger ceux-ci. On m'enverra les rensei-

gnements qui me sont utiles. Je saurai
la vérilé...

— As-lu quelques indices sérieux?
Lafistole, je 1'ai appris depuis qu'il n'est
plus chez moi, menail une vie trés dis-
sipée. 11 était trés joueur et trés... no-
ceur. Da resle; il avail bien la téte de
I'emploi. Je ne sais si tu l'as examiné
allentivement. Il y a peut-étre dans ce
crime quelque vengeance... ou simple-
ment quelque sinisire histoire de fille.

Le juge secouail la téte :

— Je crois connailre la vérilé. Elle

a4 Chavarot est celleci :
Sais-tu ce que venait faire ici lon
caissier?

— Je Vignore.

— Tu n'en as pas le moindre soup-
on ?

— Aucun, dit fermement le bossu,
résolu de défendre Clolilde malgré toul,

(]

n'est pas la ol tu dis
3 Tu n'as plus rien 4 me demander?
§ fit Chavarot qui n’était pas sans remar-
iS quer l'étrdnge préoccupalion de Da-
‘miel.

— Provisoirement, non.

— Alors, je e laisse... Je relourne &

'hétel.
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— Je
instanls...
vient de m'erivoyer un agenl pour me
prier de l'attendre. Il a, parait-il, des

rejoindrai dans quelques

Ly
Le commissaire de police

communicalions — importantes
faire. Dés que je l'aurai entendu, je fte
rejoindrai.

Ils se séparérent, -aprés s'élre serré
la main,

Un quart dheure se passa, puis le
commissaire de police d'Orléans entra.

(:'étpit nun homme jeune encore, brun,
d'allure militaire, au parler brusque.

11 s'appelait Pastourot.

— Vous savez quelque chose ?... dit
le juge ému.

— Rien de préeis, monsieur.

Le juge respira.

Il erub cependant devoir faire une
observalion

— Je m'attendais, d'aprés la
que volre agent vient de m’apporter...

- Monsieur d'Haulefort jugera de

'importance des détails que je lui don-

neral, se hita de dire Pastourot.

Xt aprés une minute de réflexion

— J'ai essayé de reconstituer les deux
journées que Lafistole a passées & Or-
léans, dit-1l, et j'y suis & peu prés par-
venu. Monsieur d'Hautefort a-t-1l le
lemps de m'écouler?

— Parlez.

— Lalistole est arrivé &4 Orléans par
la gare des Aubrays, 4 neufl heures el
demir du malin, el son premier soin a
élé de se rendre chez M. de Séverac.

— Je le savais.

_ Ah! Monsieur d'Hautefort était
déjd  informé. Sait-il  également que
M. de Séverac a fait chasser Lafistole,
par ses domestiques. Lafistole, alors,
s'est posté dans la rue et a altendu la
sortie du colonel. 11 T'a abordé et les
domestiques de- la maison voisine ont
alors entendu les paroles suivantes

« Monsieur, vous ne voulez pas
yous ballre avec moi?

« — Non, el vous savez pourquoi?

« — Je vous y forcerai, je vous lai
dit, ne l'oubliez pas.

¢ — Je serai curieux de savoir com-
ment.

« — En vous souffletant?

« — Monsieur, je suis presque tou-
jours armé. Si volre main touche ma
joue, je vous tue comme un chien. »

Le juge demanda :

— Ces paroles ont été entendues ?

— Qui, monsieur, et sans doute M. de
Séverac les répélera. *

- Assurément, fit le juge.

Mais, mentalement, il se disail

— Pourquoi Séverac, dans sa déposi-
tion, n'a-t-il fait aucune mention de ce
petit entretien ? :

Ainsi, dans son esprit, en dépil de
son amilié, de ses elforls, de l'invrai-
semblance, s'amassaient des indiees qui
deyaient plus tard former uné convic-
Lion.

— Est-ce bien
aviez 4 me dire?

— Non. Dans la méme journée, La-
fistole est allé rue du Chatelet, chez
M. d'Haulefort lui-méme.

Daniel fit un brusque mouvement

Chez moi? dit-il. Vous vous trom-

14 tout ce que vous

pez. )

— Je ne le pense pas; mes rensel-
gnements sont précis. ]i est resté a 1'ho-
{el quelques minutes 4 peine. M. le juge
élait absent; M. le procureur général
venant de sortir, il n'a pu étre recu ni
par I'un ni par laulre.

— Chez moi? répéta le magistrat,
étreint par l'angoisse. :
— Je présume, monsieur le juge,

qu'aprés les menaces.de M. de Séverac,

cel homme aura eu peur el il aura
voulu peul-étre prévenir la juslice,
pour le cas...

L.e commissaire s'arréta.

11 * n'osait achever sa phrase, car
c'était presque une accusalion - gqu'il-
allait porter la.

Mais Daniel, d'un geste, l'encoura-

geait.

— Continuez...

— Pour le cas ot il lui serait arrivé
quelque malheur. i

Daniel ne répondil pas.
ais il se disait, en regardan!t le com-

mi

, cetle fois?

ore. Ce n'élait pas la pre-
gue Lafistole venait a4 Or-
Il v a une hailaine de jours, on
vu 2 I'Hotel de France el il a de-
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mandé & plusieurs personnes la route...
le chemin de Vilvaudran...

= A Vilvaudran, vous é&tes-vous in-

“formé ?

— Jlai parcouru tout le village; j'ai
inlerrogé tout le monde; j'ai moniré la
photographie que jai fail exéculer,
vous le savez, des lé premier jour. Per-
sonne ne l'avait vu. ; :

— Et daps les fermes des environs?

— Aucun renseignement.

— Au chileau? demanda le juge avec
une imperceplible hésitalion qui se ma-
nifesta dans ses paupiéres légérement
abaissées. S

— Je m’y suis rendu également. Jai
vu -le jardinier, sa femme ; jai vu les
gardes de Vilvaudran, Laﬁstojle leur esl
ineonnu.

— A la verrerie?

— J'ai moniré la photographie & lous
les ouvriers, au directeur, a M. Pierre
Jourdan, le dessinateur, mais vaine-
ment.

— De sorte qu'il vous est impossible
de me dire ce que Lafistole allait faire
& Vilvaudran ou dans les enyirons?

— Absolument impossible, oui, mon-
sieur le juge.

— C'est bien. Je vous remercie.

M. Pastourot se retira.

XIII

Chavarot, en quittanl Daniel, avait re-
gagné la rue du Chételet.

11 avait besoin de s'entrefenir avec
Clotilde, avanlt le retour de son mari,
et, comme il repartait pour Paris le
soir méme, le lemps pressait.

Lorsqu'il aborda Clotilde, celle-ci pré-
vint la question que le notaire allail Jui
adresser.

Tous deux, ils avaient eu la méme
pensée :

— Les papiers] Le dossier Bastien!

— Qui, dit le notaire, j'allais vous en
parler. 1l y a la un grand danger pour
11 est possible que Lafistole ait
gardé chez lui ece dossier. La police pa-
risienne fera sans doule une perquisi-
tion rue de Tournon, et cela par ordre
méme de Daniel. Si I'on découvre ces
papiers...

— Je suis perdue.. Ah! sauvez-moi,
Georges, sauvez-moi...

— Je ferai tout mon possible pour
cela, - ma pauvre Clotilde; votre cause
est la mienne, car, si vous éles malheu-
reuse en ce moment, vous qui étiez si
heureunse... ;

— Trop heureuse !

— C'est par ma faute... je ne I'oublie-
rai jamais,

— Que faire?

— Demain, jirai rue de Tournon...
javiserai. Il est probable, pourlant,
que Lafistole n'aura pas voulu garder
chez lui ces papiers. Il devail craindre
de nolre part des tentalives désespé-
rées pour rentrer en leur possession.
Qui sait ou ils sont? Qui sait 4 qui ce
misérable les a confiés? Prenez cou-
rage... Ayez confiance en moi et ne dé-

sespérez de rien!

— Vous me tiendrez au courant?

— Oui.

Daniel entrait au méme moment.

11 était facile de voir, & son visage
soucieux, que de grayes préoccupabions
emplissaient son espril.

Clotilde n’osait plus linterroger.

Elle eraignail que la réponse de son
mari ne lui fit. comprendre qu'elle élail
en danger d'élre déconverte.

Ah! ce jour-la, le jour ou elle verrait
que tout & coup la vérilé venait d'écla-
ter, elle n'aurait plus qua mourir.

Elle drembla, la malheureuse, en le
voyant ce soir-la renirer tout pale et
comme affaissé sous le poids de terri-
bles soupgons qui grandissaient en lui.

Séverac ! Séverac meurtrier! Cerles,
s'il avail tué, ce n'avait été que pour se
défendre d'une ldche agression! Pour
venger une mortelle insulte... ainsi qu'il
en avait fait la menace.

Mais peu imporlait!l... Le . scandale
reslait Je méme et la premiére qui en
souffrirait, ne serail-ce pas Bérangére?

Il était si abattu, si triste, que Clo-
tilde s'enhardit, malgré ses secréles
épouvantes, & lui adresser la parole.

— Qu’as-lu donc _appris?

— Des choses trés graves, bien inat-
tendues el qui nous touchent de prés...

Elle fut secouée d'un brusque frisson.

A quoi faisait-il allusion?

— Ah! did-elle, Lafistole n'est pas
mort ?

— Pas encore.

— Ef... fit-elle d'une voix saccadée, il
a parlé sans doule ?

— Je lai ai adressé quelques . ques-
tions... il a réussi &' y répondre par
signes.

— Il a Tépondu?

Elle se sentail défaillir.

— 1l a désigné son meurtrier ?

— A peu pres...

= Al

Et elle regardait son mari avec ler-
reur, avec foliec.

Eh bien! puisque Lafistole avail dé-
Si?ué son meurtrier, il l'avail accusée,
elle? Alors, gu'aftendail son mari pour
la maudire? Pourquoi restait-il silen-
cieux ? .

— Et le meurlrier?.. de sorle que,
maintenant, tu le connais?

Daniel fit un_signe affirmalif.

Elle se tul, effaree.

Ce n'étail pas elle, assurément, qu'il
soupconnait | Qui done, alors, avail ae-
cusé Lafistole etqu'avait compris Daniel ?

Ouel que fit celui-la, cela lul don-
nait quelques heures de répit?

— Bienldt, peuf-8tre, Lafistole par-
lera plus clairement?

— Je crains bien qu’il ne passe pas
la nuit.

Le notaire assistait a4 cet enlretien
sans y prendre parl.

11 se conlenlait d'observer Clolilde.

11 ne Iui était pas difficile de deviner
la déiresse de la pauvre femme. 1l com-
prenait le sens mystérieux de ces ques-
tions, l'inlérét qu'elle prenait aux ré-
ponses.

‘Sa vie n'élail-elle pas suspendue aux
levres de son mari?

El sa conyiclion se formail de plus
en plus évidente.

— Clest elle!

Commnie il craignait de la géner par
sa présence, il sortit, prenant prétexte
de ce que Jean-Joseph venait de renirer
a I'hotel et allant au-devant de lui pour
le saluer. _

Clolilde et Daniel restérent seuls.

On edl dit que le magisirat n'alten-
dait que ce moment.

— Ma chere Clolilde, dit-il, en cher-
chant & affermir le son de sa voix, je
voudrais t'adresser quelques questions.

— A moi, mon ami? fil-elle reprise
par toules ses crainles.

— A lol.

— Sur quel sujet?

— Au sujet, cela va te surprendre,
de ce Lalfistole dont je rtecherche le
meuririer...

- 8u'y a-t-il de commun ?

— Oh " rien.

— Alors, que pourrais-je te dire?
Voici. Le connaissais-tu?

— Ou et comment l'aurais-je connu?
Si je le connaissais, ne le connailrais-
tu pas, toi aussi? Ai-je donc des rela-
tions autres que les tiennes?

Elle parlait trés vile, comme pour
s'élourdir.

— Tu n'avais jamais enlendu pro-
noncer son nom?

— Jamais... du moins, je le crois...
Et si ce nom a été prononcé devant
moi, je ne m'en souviens plus...

— Et tu ne l'as jamais vu?

— Lafisiole? Encore une fois, ol el
comment ?

— C'est bien... je te demande pardon
de lé parler ainsi... Pourquoi parais-tu
troublée par ces questions si simples?

— Si simples, Daniel? Réfléchis et tu
verras combien elles sont élranges au
contraire...

— (e n'est pas tout, cependant.

— Quoi encore?

Elle était 2 la torture. Il ne semblait
pas la voir. Il n'avait certainement au-
cun soupgon de ce qui s'était passé.
Comment aurait-il pu soupconner pareil
drame ? Mais il voulait écfaircir certains
points mystérieux de celte enquéle,
ceux ou il lui paraissait que sa famille
était intervenue.

— Lafistole ne s'est-il pas présenté a
I'’hotel ?

Sans réfléchir, lout de sdite, elle ré-

pondil

— Je Ulignore, Qu'y serait-il venu
faire ?

— Il n'est pas venu?.. Tu ne I'y as
pas vu ?

— Non, dit-elle.

— Eh bien, tu ne l'as pas vu, c'est
ossible, mais s'il s'est présenté ici el
il a demandé évidemment, soit mon
pére, soil moi-méme.

— Dans quel bul?

— Voild ee que nous me saurons ja-
mais probablement. v i

_Peul-élre déja étail-il instrnit de ce quj

Elle eut peur qu'un jour il n'appri |
I'entretien qu'elle avait eu avec le cley
de Chavarol. Alors, comment explique. |
rait-elle son mensonge aujourd’hujy

s'élait passé a I'holel el; s'il n'en disyj)
pas plus, c'est qu'il voulait sans doutg
que sa femme se trahil, & moins qu'eljs
n'avoudt !

Alors, ayant l'air de se souvenir oy
& coup
_— Pourtant, dit-elle, jai vu Taulr
jour un homme, jeune encore, qui s'es|
présenté ici pour solliciter une recom.
mandation. Il désirail te parler. 11 s |
disait intéressanl, sans ecmploi... fris |
au courant de la procédure.. sorlan |
d'une étude.

Elle cherchait,
avail peine a prononcer
prcsqluc a chaque mol.

— 1l a di te donner son nom?

— Cela n'a pas alliré mon allenlion.,

— Dans tous les cas, tu le reconnal-
trais, ce jeune homme?

— Qui.

— Eh bien, regarde, voici la pholo.
graphie de Lafistole sur son lit & I'hi-
pital... Cherche bien si ce sonb les
mémes traits.

Elle prit machinalement la photogra.
phie :

— Tu veux que je regarde?

Qui. De quoi as-tu peur?

Elle tenait dans ses doigls, nervei
ment conltractés, le porirait de L:
tole, du misérable qui avait brisé sa vie
et qu'elle avait tué. Elle n'osail regar-
der. Ah! jamais il ne quillerait son
souvenir, ce corps élendu devant clle
dans le petit salon de Vilvaudran! Ce
frou Horrible qui avait fendu Ie
eranel... ce criane chauve, sur lequel
avait coulé un mince filel de sang.

It son mari, supplice alroce, igno-
rant ce qu'elle souffrait, voulait Iui
faire examiner cela!l

Et il le fallait pour ne poinl se trahir.

Oui, c'était- le porfrait de Lafistole a
I'hépital. ;

11 avait les vétemenls qu'elle lui avail
vus; mais la téle étail entourée de
bandages éiroitement serrés, et le Lrou
du crine, elle ne Papercul poinl

: : ; |
invenlait, mais ellp |
el slarrélail

— Le reconnais-tu? inferrogea
niel. _
— Il me semble... Il se pourrail.

balbutia la malheureuse. Cependant, je
n'ose rien affirmer, car je I'ai vu quel-
ques minules 4 peine... je n'ai pas pr!
beaucoup d'alfention & sa personnc..
ef, d'autre part, 'homme de cette pholo-
graphie ressemble a4 un cadavre.

— Regarde encore, je t'en prie.

Non, elle n'en avait plus la force
Elle détourna un peu la téte, comme
pour meitre la photographie au jour,
mais en réalité parce qu'elle se ser
devenir faible. Un éblouissement la pre-
nait. Un nuage passa devant ses yq
Elle inclina le front. Cela n'eut que
durée d'une seconde. Elle rendit la pho-
tographie a4 Daniel.

— Ce doit étre lui, dit-elle.

— La visile de cet homme ne t'a pas
paru bizarre ?

— Je crois me rappeler qu'il s'est ex-
cusé en se recommandant, pour obte:
ta protection, du nom de Georges Cha-
varot.

Cela était possible. Le mensonge
Clotilde avait l'apparence de la véri
Daniel, un peu géné, respira, soulag:

— Et que lui as-tu répondu?

— Je l'ai engagé 4 revenir.

— Tu n'as jamais eu l'oceasion de
voir Lafistole chez Chavarot? 11 étail le
caissier de Georges.

— Non, . jamais.

Tes souvenirs sonf préeis?

Trés précis.

Et Bérangére, non plus?
Pourquoi le nom de notre fille eo
ceci 7 dit-elle presque avec vio-

tout
lence.

— Réponds, je t'en
que lu me rassures.
connaissait pas?

— Non, non, non, dil-elle, ressentant
la plus abominable des tortures, car
Daniel lui adressait cette question, c
gqu'un indice l'avait mis sur la trace des
projets de Lafistole sur la jeune fille.

— ('est bien... c¢'esl bien.,. Crois-mol
chére Clotilde, si je t'ai interrogts
ainsi, c'est qu'il le fallait, va...

Et avee une infinie tendresse, en Iz
voyant foule pile el interdite

— Tu me pardonnes, au moins?

rie. J'ai beso
érangére ne le
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DE A POLICTE

dans la Vallée du Rhone

et la CORSE
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DE L.A POLICE

dans le Midi et le Centre

UN PARRICIDE, — Un propriétaire eut au refonr d'une
upe i jon aveo sa femme, pendant que son fils,

figh do dix-neuf aps, ancien gargon boncher & Paris, atten-
dait avec o ami & V'étege inférienr, Ia discussion entre les
denx époux devint si animée que leur fils intervin, Il s’arma
d'on gourdin et en asséna un formidable coup a4 son pére,
&njé:u: 'oceipuf complétement écrasé. La mort futiostan~

BRIVE.

POUR SAUVER S8ES MOUTONS. — Dans 1'aprés-midi, nn
petit berger.Agéde 18 ans, zardait ses moutons sur le bord d'un
chemin, Soudain, arriva derriére lui une automobile qui
g'avangait 4 toute allure, L'enfant se leva ef cournt aprés ses
moutons qui 8’ébatialent sur la route. Mais 1'auto le tamponra
ef le lanca au loin. Les anteurs de I’'agcident transportérent
etx-mémes le petit berger & la commune voisine ; mais il
explra en arrivant, v

MILLAU,

ASSABSINE PAR BON FILS. — Un jenne homme a fué
pon pére 4 coups de revolver an quartier d’Augnae, commune
de Rociires. La victime est un cultivatenr. Le parquet vient
dese trarsporter sur les lisnx. C'est an cours d'une violsute
discussion que le crime a &t commis, Le fils prétend avoir
agi en légitime défense. LARGENTIERE,

LA VENGEANCE D'UN UHEVAL. — Furieux d'avoir éié
attaché par son maitre 4 un piquet au milisn d'un champ,
un cheval attendit lo moment ot celui-ci viendrait ls délivrer.
AussitBt détaché, il renversa son maitre, se coucha & denmi
sur lui et lo mordit cruellsment, Ce n'est qu'd grand’peine

qu’on puf dégager ls malheureux, gravement blessé,
FERET,

PORASE PAR UN ROUHER. — Tandis qu'il était en train
d'extraize du charbon, un minenr fut surpris par la chute
d un énorme blog de pierrs, Dégagé auseitt par sea camarades,
Je pauvre homms ne put &tre rappelé & la vie, La mort avait

falt son cenvre. La victime étaif mariée et pére de famille,
MOLIBRES-BUR-LEZE,

HORRIBLE DRAME, — L'nuire matin, un domestique,
gyant 4 se pleindre d'nn sulre domestique, attendsit ce
dercier pour lui faire un mauvais parti, Comme celui~of
enteait davs les éopries le premier Ini porfs plusieurs coups
de barre de fer, aui mirent Ia vietime dans un état désespéré,
Le menrtrier s'est ensulte tivé trols coups de re;%lzvog

TN SOLDAT FUSILLE, — En sentinelle pendant la nuif au
ghamp de tir de Massillan, un soldat entendit des pas prés

de la poudridre. Il cria < Halte 14 ! Qui vive | Je fais fen ! »
N'obtenant pas de réponse,il tira. Un eri de donleurse fit
entendre, La sentiselle cournt vers Vendroit ol elle avait
apercn une ombre, Ells trouva le eadavre d'un autre soldat qui
avalt quitté son poste on ne sait dans quel but,

(Suite e

111

Accompagnés d'agents, porleurs de tor-

ches, ils sujvaient les longs couloirs qui con-

duisaient aux caves du Ministere des Fi-

nances.

Ils arrivérent ainsi a une salle voatée, donl

I'énorme porte de fer, arrachée de ses gonds,

avait été déposée le fong d'un mur,

— Nous v voiei, fit le directeur de 'la

olice. Dans ce couloir se tiennent nult el

jour quatre de mes agenls, el, dans ‘celle

pelite salle altenanle, douze aulres, qui rele-

vent leurs camarades. Ce sonlt fous des

hommes sirs. :

« Notre théorie est la suivante : Grace &

une complicité qu'il nous sera bien difficile
de déterminer, deux des malfaiteurs ont du
se glisser parmi les agents, vélus d'uniformes
comme eux, et déposer leur engin, & la porte
de celle cave, Deux aulres — car ils élaient

probablement quatre — devaient altendre au
dehors, car vous remargquerez gque celle paroi
de la cave es le mur de la rue.

« L'explosion, selon leurs prévisions, de-
vail percer dans ce mur une bréche par la-
quelle, ils entreraient et commetlraient leur
vol,

« Malheureusement pour eux, leurs previ-
sions ne se sonl pas roéalisées, Ils avaient
complé sans la force de leur explosif, de
beaucoup plus puissante qu'ils ne l'avaient

cru tout d'abord, et sans l'épaisseur énorme
de ce mur,

« L'explosion n'a pas produit son elfet en
avant, mais bien en arriere el en hauteur.

« La porte de fer, sortant de ses gonds esl
relombée sur deux des ngenls qu'elle a asso-
meés, Deux aulres furent également tués sur
place, tandis que sept de ceux qui atten-
daient dans la salle allenanle furenl écrasés’
par les lourdes pierres el les debris de loule
sorte qui tombalent des voiles.

« Cing agenls seulement purent élre sau-
viés, tous grisvement blessés, mais sans que
leur vie ol en danger,

« Quant aux deux malfaiteurs qui devaient
s'6ire introduits dans cette cave, on n'en a
pas trouvé irace, cf nous pensons qu'ils onl
dn profiter du brouhaha général, pour g'em-
parer de l'or et des billets qui ge trouvaient
iei.

Hedwige Day examinail toul avec soin, el
pénétra dans la cave avec le chel de la
police.

— On 6tajent les sommes dérobees? de-
manda-t-elle,

— Dans ee grand coffre éventré par l'ex-
plosion, et vide, eomme vous lg voyez,

— Bt quest-ce que toul ce monceau de
debris que j'apercois 1a? ajoula-l-elle encore,
— Des plerres, du granit, tout enfin ce que
J'explosion a fail tomber & terre. D'ailleurs,
ia vais faire enlever tout cela, ef le faire
jeter hors de la ville,

Hedwige se haissa, prit une poignée de ces
débris informes et ealeinés et ne pul s'empé-
cher d'en remarquer la lourdeur. Elle ne fit
pas parl, toutefois, de son observalion au
chef de la police. el demanda seulement qu'il
lui fib permis d'emporter cetle poignée de
debris, ce O quoi son compagnon consentit
volontiers, en donnant & un agent l'ordre
d'en faire un petit paguel.

La visile élanl terminée, la journaliste
guilta les cayes, toujours en compagnie du
directenr de la police, ‘qui lui tliS{lil

— Vovez-vous, mademoiselle, je orois .que
nolre théorie est la bonne ;malis ce que nous
nous efforcons de savoir mainténant, c'est
ol est I'argent enlevé par ces malandrins, el
comment ils ont pu fuir?

Police n* 77,

La Catastrophe du Ministere des Finanees

t fin)

Et,comme elle s'éloignait aprés avoir pris
congé du policier, celui-ci ne put s’empécher
de murmurer :

— Quelle présomption | Trouver ce que la
police n'a pu découvrir | Ces Ameéricaines ne
doutent de rien.

— G'est ce que je vais m'efforcer de décou-
vrir, fit la jeune femme avec un flegme
imperturbable,

IV

Deux jours se passérenl sans gue le magis-
iral entendit parler de la correspondanle de
I'American Citizen, el il commencait § croire
que la jeune femme ne s'élail livrée & ces
sol-disant recherches gque poussée par la
curiosité : elle avail voulu voir par elle-
méme ce que la police seule connaissail.
Il était dans son cabinet, occupé & dé-
pouiller les rvapports journaliers de ses
ti;lbordonnas, gquand on lui annonga Iledwige
ay.

— Eh bien, mademoiselle, m'apporlez-vous
la solution de l'énigme? lul demanda-t-il, en
lui désignant un sicge.

— Oul,

— Hein? Vous auriezt...

— Découvert la clé du mystére? Oui.

— Alors, ce vol?

—Ilnya Fus de vol,

— Comment ?

— Volre théorie est juste en partie. 11 y
avait bien deux malandrins qui se sont glis-
s6s dans les caves, o la [aveur de l'uniforme
d'agents qu'ils porlaient. Mais eux aussi y
ont trouvé la mort, el si leurs cadavres n'ont
pas élé découverls, c'est que, se frouvant
plus prés de l'engin, ils en ont été les pre-
midres vietimes, réduils en bouillie,

— Et l'or alors?

— Sous la force de l'explosion due & une
composilion chimigue donf je ne connais pas
la nature, et qui doit étre un explosif nou-
veau, 'or & éé subitement réduit en mieties,
et les billets de banque hachés menus.

— Qu'en savez-vous?

— J'ai fail analyser par un chimiste, avec
le plus grand soin, la poignée de deébris que
j'ai emporlée avant-hier; il en résulle que
ces deébris contiennent prés de quaranie
pour cent d'or. Je vous conseille done vive-
ment de ne pas faire jeler ces décombres
hors de la ville, & moins que vous ne dési-
riez faire la fortune de quelques chiffon-
niers enlreprenants.

— Vous éles sire de ce gue vous avancez?

— Vopiel 'analyse écrile du chimiste, répon-
dit Hedwige Day, en lendant au haut fonc-
fionnaire un papier, qu'il parcourut des
youx,

— C'est vrai. Eh bien, mademoigelle, vous
pouyez vous vanter d'avoir reeouvreé une
spomme considérable pour le gouvernement
pllemand, et je vais immédiplement dresser
un rapport qui sera communiqué & I'Empe-
reur,

— Je¢ croyais que vous n'aviez aucune con-
flance dans les ddleclives amateurs?.,. inter-
rogea Hedwige Day avec malice.

— Ah! g'ils éiaient tous comme vous !

— Alors, vous ne regreftez pas mainlenant
que je me sois occupée d'affaires qui ne me
regardent pas?

Les jourpaux de Berlin annoncent que
I'Empercur a conféré l'ordre de I'Aigle-Rouge
4 miss Hedwige Day, correspondante 50
I'American Cilizen, de New-York, pour ser-
vices exceptionnels.

(Reprodugtion {nterdite.)

“Voir 106 de la I

UNE AUDIENCE A LA COURTELINE

Un avocal insistuit devant la 3' chambre
de 1o Seine pour plaider une atfaire de di-
vorce qui, remise de huifaine en huilaine,
ne pouvait voir le jour de l'audience parce
que V'adversaire n'élait jamais prét a plaider.

Le jeune mailre eut alors l'ingénieuse idée
de demander & son conlrére le dossier ¢.2
celui-ci gardait janlousement.

L'alfaire fut uml)elee el l'avocat expliqua
que sa cliente élail une €pouse malheureuse,
injuriée, baltue chaque soir, A ce sujet, il
lut une lettre du mari qui se terminait par
ces mols, dont nous respectons 1'ortho-
graphe : « Bien des foi j'ai o0zé de frapper
¢l bien mainlenant je m'appercois que jaie
mal fait en voyant que fu penses & maoi.
Sole strieuse en revenant des vendanges ek
envoi-moi des timbre, »

A peine avail<il lini de requériv le divorce
au profit de sa clienfe qu'il prit irés sérien-
sement le dossier de son adversaire et plaida
au nom du mari « que la femme, d%nu:‘w
famés, en compagnie d'hommes de mauvaise
vie, »

Et ceci est si vrai, ajoula l'avocat unique

rable adversaire ne voulul jamals la rece-

SE5 moeurs.

de toute moralité, fréquentait des bars mal

des deux parties en cause, que mon hono-

voir a4 son domicile, tant l'allure douteuse
de cette femme démontre Pirrégularité de

S
Comme il confinuait & plaider ainsi contre
10

sa propre cliente au lieu et ploce de son
confrére absent, il ful interrompu par le
substitut qui lui dit ; « Prenez garde, vous
allez gagner volre procés, »

Pour éviler que le maitre, avocat de la
femme ne l'emportdt sur le méme, sup-
pléant de l'avocal du mari, le {ribunal a
ordonné la comparution des deux époux,

]

UN AVALEUR DE FOUROHETTES

Au cours d'une derniére réunion de la So-
ciélé de Médecine du Nord, M. le docleur
Hohner o présenté 4 ses collegues vingl-
trofs manches de fourchettes en fer qu'il
avait exirails quelgues jours auparavant,
par la gastrotomie, de l'estomac d'un ma-
lade de Maréville,

M. le docleur Hohner a ajouté quelgues
explicalions sur 'opération qu'il avail pra-
tiquée, Le malade, qui étail employé dans
une cuisine, se plaignant de douleurs dans
I'estomac et dans le ventre, élait venu le
trouver.

trompant la surveillance de ses gardiens, il
ayait

cheftes qui pésent ensemble 450 grammes.

Interrogé, il avait fini par avouer que,

! avalé cing ou six [fourchelles en
I'espace de six mois. Lo radioscopie -permit,
en elfet, de voir des ombres qui ressem-
blaient & des manches de cuiller ou de four-
chetles et la gasirotomie permit de refirer
successivement vingtl-trois manches de four-

PE LA POIL.ICE

DANS LE SUD-OUEST

i

LES SUITES D'UNE DISCUSSION. — Vers minuif, une
ronde de police a trouvé, rue Bonnaffé, gisant sur la chanssée,
un manceuyre, demeursnt roe du Chiiteau-’Enn. Celui-ci
déo’'ara avoir 606 frappé d'un coup de pied en venire par un
iodividu inconnn et en fuite qu'il p’aveit rullement provo-
qné. Le blessé qui n’a pu fournir d'icdicatiors précises, ot
paraissait, an surplus, fortement pris de boisson, & été trans-
porté et admis 4 'hopital Saint-André. Une enquéte est
ouverte. BORDEAUX,

FPACCOIDENT MORTEL. — Vers dix heures du matin un do-
mestique conduisait une charretée de boissur la routeds la
Pouge. Les vaches qui frainai:nt la charrette s'étant tout &
conp détonrnées du milizu de la route, le conducteur voulut
se portzr en avaut pour modifier la direction de 'attelage.
Tais il henrta une scushe d'ajoncs et tomba devant la roue
ganche de son véhicule qui lui passa sur ls corps. La mort
fut instantanée. ROCHECHOUART.

QUESTION D/INVERETS. — Ala suife d'une discussion
pour affaire, des marchards ambulants, domiciliés rue Fon-
fride, so sont liveés i des voies de it sur la personne d'ane
de lenrs olientes, €ail d'une plainte, l8 commissgire de police
a ouvert une enguéte. BORDEAUX.

FAROUCHE HETAIRE, — Une fille soumise se livraif au
racolage sur 18 vole publique, Ses allures étant susceptibies
de provoquer du scandale, frois agents infervinrent et vou-
lurent arvéter I"hétaire, Bais celle-ci doufe d'une force peu
commune les injuris et les frappa avee violence, Griice a du
renfort qui lear vint, Jes egents purent cependant s’empare:
d’elle et 1’éorouer,
BORDEAUX.

MORTELLE TMPRUDENCE. — Les ouvriers d'mme car-
riére aveint préparé nne mine guand ils aperourent sur lu
ordte du cotean des enfants que les observaient, Ils les chins-
sérent, mais les gamins revinrent. A ¢ moment, la mine
explosa, Un des enfants, afteint en plein front par une pierre,
fut tué net, SAINT-SEVER.

ENTRE LOCATAIRES, — Deux locafaires d’une méme
maison avalent de nombrenses querslles, Cette semaine, ou
cours d'nne dispute, I'une d’elles maintint son adversaire
contre un mor et lui porfa un coup de genon davs le ventre,

BORDEAUR,

BAGARRE BANGLANTE, — Un ferrassier, sujet espagnol.
g8 voyait reprocher up scfe d’indécence par ses camarades
mmwh. Un ouvrier frangais lui fit lo méme reproche. Cels

valut un maitre coup de poing de I'espagnol. Le frangais lo
repoussa, mais la brute se releva et frappa son adversaire de
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DE LA POLICE

H5ANS PARIS

« VOLEURCHATIE. — Des inspecteurs apercevaient
ﬂei?iugivi}us en train de dérobor du cafh sur une yoilure de
jivraison en stedlon. Les voleurs furent appréhendés ; maiy

{'un d’enx put se dégager, I s’engoufira dans une maison,
monta jusqu’an 6 étage et, par un vasistas, gagna les toits,
Siaie il tomba d'une hautenr de 8 métres sur une toituro vitrée
sor 0 f de plafond & un débit de vin. Il y demenra suspendu et
pat b ainsi arrété dans un éfat lamentable.

(XIX® Artt.)

P P A

P

PUGILAT A L'AUDIENCE. — Aun tribunal correcticnnel
oomrs aisenlt mnm Antrichien insulpé d’escroqueris. Pour
1ire nonvittar son elient, 1'avoont chargé de sa défense préten-
Vit qu'ls était fon. Froizox, 'acousé se dressa ¢ « Maig je ne

juin pas fou ! » cria-t=il, En méme temps il ge préeipita sur
o1 cefonsenr, lui arracha ses paplers et les lanca au visage
|2 'avocat. Les gardes eurent grand’ peine tlevmigi.s%r).
(Vi° Arrt.

-'\'\\\ e

BRULEE VIVE. — Dans son appartement, rue de Cour-
es, la femme d'un ingénienr essayait avec sa femme de
mbre un réchand i alcool. Soudain le réchaud prit feu et
o036, Les deux femmes furent en un instant enveloppées
lammes, La conclerge et ses voising acoonrnrent ; on put
sanver Ia femme de chambre, mais sa maitresse n'était plus
qo'une torche vivante. Elle ne tarda pas 4 succomber,

i

MEMENTO DE LA

LE SATYRE DE LA SARTHE. — L'horlo- {
ger Corbin, de Solesmes, dépasse encore en §
horreur immonde l'ign:J]J]e Soleilland. E
Le premier crime qu'on reproche au misé- §
rable Corbin remonte au 26 sonl 1900. Ce §
Jour-li, Mme Penochet, femme d'un mineur §
de la mine de Juigné, envoya vers quatre {
heures et demie, sa fillette Gilberte, fgée de
sept  ans, [aire quelques commissions @
sable, Lo distance, de Maupertuis on elle
habitait, jusqu'i la wville, n'est guére que
d'un kilométre : la petite faisail d'ordinaire
rapidement cette course, mais cetle fois elle
ne devait pas revenir.

A ecing heures un cquart, en effet, [leu.\'g
rentiers de Sablé, les époux Sevré, entraient
en se promenant dans un sentier couvert
qui se trouve 4 trente meétres des maisons
@ Maupertuis, Soudain, & vingt-cing
metres de la roule, ils découvrirent, avee
une indicible émotion, une petite fille éten-
due dans I'herbe, sans un souffle de vie :
c'était Gilberte Penochet.

Un individu inconnu avait enfrainé l'en-
fant dans un champ voisin, d'un coup au
cceur lavait tuge, et avait ensuite tenté de §
prolaner odieusement ce pauvre corps §
fréle. L'assgassin avait rapporté le cadavre
dans le sentier, sans doule pour le jeler
dans un vieux puits abandonné qui se
frouve & cet endroit, mais, dérangé dans sa
besogne lugubre, il lui avail fallu fuir et
laisser 1 sa victime.

Le 21 seplembre, une fillette encore, Clé-
mentine Gontier, tombait sous la main bru-
lale d'un monstrueux debauché, Célail &
quinze cents metres de Maupertuis, dans
le boig des Glandiers, & une portée de [usil
de la célebre abbay
revenail de 'école, vers cing heures, le soir,
ef regagnait l'auberge de la Saucisse, oil
habitent ses parents. Sur la grande route du
Mans, un jeune homme a bicyelette 'abor-

e de Solesmes. L'enfant z

COUR D’ASSISES

Quand elle revint a elle, un fermier du
voisinage, M. Manceau, dOtait penché sur
elle. Elle répondil & ses interrogations :

— On m'a assassinée, je vais mourir |

Le pdre Manceau courul au calée de la
Taupe, lout proche, el ramena plusieurs
personnes avec lui.

Une de celles-ci avait une voiture : l'en-
fant y It placée et conduile chez ses pa-
renls pendant que l'on soccupait de recher-
cher le eriminel avanl quil ail eu le femps
de s'éloigner beaucoup.

Toules les preuves ne tarderenl pas @
s'accumuler contre Corbin. On relrouva
chez lui, caché sous les cendres, le couteau
d'horloger qui aurait servi au misérable &
luer la pauvre pelile Penochet et & blesser
Clémentine Gontier.

Devant la Cour dassises de la Sarthe,
Paccusé fait preuve d'un cynisme révoltant.

Aussi, le procureur de la République
;'ml-lumm-J'l pour le monstre la peine capi-
ale.

Le délenseur de l'accusé tenle de le faire
considérer comme un anormal, en grande
partie irresponsable de ses acles.

Mais ces arguments ne réussissenl pas o
convainere le jury qui, aprés une délibéra-
lion de moins de 30 minutes, rapporte un
verdiet afllirmatif sur foutes les questions.
La cour condamne 'horloger de Solesmes &
la peine de mort et & 3000 francs de dom-
mages intéréls envers Clémentine Gonlier,

Pas un geste d’affaissement n'échappe i
Corbin, Il n'a pas une parole de désespoir
el ¢'esl loujours impassible qu'il se retive
enire deux gendarmes. Il va se pourvoir en
cassation.

L'EPILOGUE D'UN INCIDENT. — Le pre-
mier conseil de guerre d'Oran a prononce
une condamnation @ morf contre le nommd
Crivelli, détenu au pénitencier militaire de
Bossuel

da, lui demandant de lui indiquer un senlier
4 fravers bois pour se rendre f Solesmes.
Confiante, Clémentine Gontier pénéira sous
le couvert des chénes

versa sur l'herbe et immédiatement 14
frappa 4 la poitrine. L'enfant s‘évanouit...

5
A H
\ : aussitot son r:r:mpﬂ-}
gnon inaflendu la saisit & la gorge, la ren- ¢

{

Crivelli s'étant fail porler malade cracha
au visage du meédecin major qui 'examinail.
A Taudience du conseil de guerre, il dé-
clara qu'il regreftait simplement de ne pas
avoir eu une arme én main lorsqu’il passa
la visite. 3
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SEPTIEME SERIE

(XVI* Arrt,)

Concours n° 24

Concours des Professions

LISTE DES GAGNANTS (Suite)

Du 730 au 4400 pr.x: MM, Mazy, & Lille; Gérald, & Limo-
i+ Vogel, & Rouen; Volelti, & Cannes ; Dezeau, & Paris ;
. h Morlaix; Achard, & Lyon; Bullinu, & Paris;
A Mnscara} fto: ues, & Marseille ; Chefl, méeanicien
Cheming de fer 5; Saint-Pierre d'0léron; Mielte, A
fmanil; Rambert, & Bordeavx; Hanird, & Limay;
F i, & Paris ; Padieac, & Fajoles; Varnier, & Parls;
I, Bourg, & Vreigne-aux-Bois; Brézel, & Brest; Vagissay,
b Bourg de Thisy ; Grégoire, A Rennes; Livebardon, & Tur-
goat: Lemnire, & R ims § Duminil, & Flixecourt; Barjavel,
i Arles 3 Zunino, & Marseillo ; Perrier, & Puris; Albert, &
F Habai, b Gaolier; §

Marchiennes ; Richebourg, & Nantes; Delavigne, i Tours;
Em ry, & Saint-Nazaire ; Martin, & Lycn ; Lévéque, & Paris ;
Charlier, A Roerol ; Granet, & Parvis; gugnent chacun: Une
gentille boite porte-allumetles w Jupiter »,

(A suivre).

UN Mg B offre gratuilement de
NSIEU faire connaitre & tous

ceux qui sont atleints d'une maladie de la peau,
dartres, eczémas, boulons, démangeaisons,
bronchites ehroniques, maladies de la poitrine,
de l'estomae et de la vessie, de rhumatismes, un
moyen infaillible de so guerir promprement ainsi
qu'il 1'a étd radicalemonl lui-mémea aprés avoir
souffert, et essayé en vain tous les remédes
réconisés. Cette offre, dont on appréciera le

uf humanitaire, esl la conséquence d'un veeu.
~ Eerire & M. VINCENT, 8, place Victor-Hugo,

d Grenoble, qui répondra gratis el franco par
' courrier, et enverra les indicalions demandées.

pite, A Paris ; Cloche i, N3

LISTE DES PRIX

gagner 500 Q00 francs.

2 prix : Un magnifique nécessaire de voyage, en
maroguin, aveo sa garniture compléte de brosses, fla-
gong en oristal, boites 4 poudre et 4 gavon, etc.

Toledo, dans un bel éerin.

or sur argent, ornés de pierres fines.

W st -

{er prix : Un bon alots du Crédit Foncier, pouvant

40 gt B¢ prix: Uno paire de boutons de manchetles, E

ge ot 7¢ prix: Un rond de serviette en argent controld.
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Du 8¢ an 43¢ prix : Un excellent toir, pour ho

eén acler oxyde.

genra Tolado.

Du 84¢ an B0¢ prix : Une. mignonne statustte en bisguit
3% peix: Una superbe parure de peignes, en véritable ¢ de

Du {4* au 20¢ prix ; Un ravissant cachet de cire, agate.
Du 2Jeo au 300 prix : Une élégante épingle de cravate :

Saxe.
Du B1® an 100% prix : Une belle chaing américaine aveo

DE I.A

AUTOUR DE PARIS

UN SATYRE. — Une femms de 45 ans se promenaif dans
1a forét. Tout 4 coup, un individn bondit d'un fourré, Ia
tarrassa et la violen.a. La pauvre femme, revenus 4 eile, g8
rendit en toute hite aun commissarint de po'ice, et fourcit un
gignalement détaillé de son izvob 8 agressenr, qui parait dgéd
de vingt-cing ans. SAINT-GERMAIN-EN-LAYE.

LS ENFANTS MARTYRS. — Abandonnée par son mari,
une ménagire, mére de deux garcons de trois et douze ans
b d'une fillsits de trelge ans, mwa tyrissit celle-ci, Tous les
joars avaui de partic 4 som travail, la mégére battait la
pauvre petitz & conps de fonet et recommencait le soir en
rentrant. La mahenrense fillsf) qui poié) sur le corps les
traoes des sévices an'ells @ subis, a &6 envoyée 4 I'assistance

bligue.
b M4LAKOFF,

A A A AU A A PR WA PP

SUICTDE. — fe congldérant victime d’injusfices, un em=-
ployé d’octroi Agé da cizguante-neut ars, #’est jeté vendredi
dans la Seine. On a repohé son cadavre au pont de Puteaux.
Ue suicide n causé une vive émotion parmi la populasdon de

furesnes, qui estimait beauncoup cet honorable employé,
o ;) SUKESNES,

A A e A

UNE EMEUTE ENFANTINE, — Pour 20 centimes chaoun,
une fonls d’enfants assistaimnt 4 Ia Bourse du Travail & une
reprisentatin de lantarne magique. Mais les images qui
défilaiant étalent & peiae perceptibles. Furlenx, les gaming se
dressirent menacants; des petits poings s’abattirent sar
V'opérateur anx cris de = Noa quatre sous »! Le commissaire
dp nnlise dut intervenir. 11 fit rendre d'aillours 'arzent aux
exfanis, CLCHY.

SORNE DE MENAGE. — A la suite d’une violenfe discuge
sion aveo son maii, une ménagére cournt sur la berge de 1'Olse
ot se jeta & V'esu. Bon maii qui la suivait se précipita & son
tour dans les flots ¢t y rejciznit sa compagne. Mais 1'irascible
épouse enfama daps I'ean une lutte furieuse contre son mari,
Tous denx sllnient disparaitre quand des mariniers santérent

i barque et sanvérent les époux ennemis.
(ans une DArg m GNE'

} trols mousquetons et un médaillon.

clern, en argent contrile.

Du 104® an 4500 prix: Une coquette broche « Chante-

e it
-

Concours n° 26 (8 séries)

Les Pilleurs d’Epaves

SEPTIEME SHRIE

Au cours de I'épouvantable inondation qui désola en
janvier dernier Paris el sa barligue, une fouls de gens sans
aven profitérant du désarroi el de l'affolement pour piller
les maisons abandonnées et soustraire les épaves entralnées
par les flots furjeux. Parmi ces épaves il y en sutun certain
nombre provenant d’'une gare submergée i chacune d'elles

A P PR ST P o e A e P e A S UM e N

S 1
était marquée d'una lettre ainsi qu'on a coutume de le faire }

lorsqu'on expédie une marchandise quelconque.

En asgemblant ces lettres dans l'ordre qu'elles doivent occu-
per normalement nos lecleurs formeront le nom de L'objet,

$

g denrées, ete., dérobé par la pillard représenté surle dessin
} Ce concours aura huil séries : il y aura done & trouver
I
H

huit noms qui devront &tre envoyés i la dale indiquée avee
publication da la 8¢ et derniére série.

Tout envoi partiel sera éliminé d'office. Les huit solulions
dovreont étre adressées & M. Lecoq, & I'(Eif de In Police,
78, rue Daresu, Paris, Pridre de o'y joindre ni timbres, ni
mandats.

Tous envois recommandés ou insuffisamment affran-
chis seront rigoureusement refusés.

Indiquer netiement sur lenyeloppe d'envoi le nom ou lo
numéro du concours.

11 est indispensable d'envoyer avec les huit solutions, les
huit bons de concours qui se trouvent an bas de la page 11,

MI demandaz le gros Catalogue da

& 8 RIBE 12§ pages, gratls, de Parces,

DU Attrapes -~ Physiquo,

':;:. Chansonsi — Magnétisme ~- Librairie

spéciale — Cartes Postales —~ Hygiéngs
@R "5 1157 52, 105, Fanvourg Saini-Denis, Paris.

4 J“inﬁi:{uo aRATIS moYen e
: PnuR MA Eﬂ-trap de.Ecrire s CHARDON,
) 05 Ml 10, Rue Salnt-Lazare, Parise

MESDAMES DOVLEURS, TROUBLES o0

0 HVE o) RRECULARITES dos EPOQUES
envoi discret du REGLOGENE LACROIX, contre 10* mandal
! ouronhtd G, LACROIX , Purmcua-Spicalss § LILLE

I~ CI. Diserétion absol,Penslof

AGE'FEMM Barlet, 112, rue Réaumun

Beguté des Seins. Epilation, Obésité, — Renseignements gratis

11

Abonnements & I'CEIL DE LA POLICE i §
FRANCE :6 francs par an— ETRANGER : 8 francs par an L'EIL
; Les Abonnés regoivent comme Prime gratuite DE LA
0 i_’-ﬂIUBERGE ROUGE DE PEYRABEILLE .E.m'l_cE.
UWrticd'une valenr de 5 francs, Joindre 509 pour recevoir franco & domicile.)

Mdresser (8s demanaes, 76, rue Oareau, Paris.

CONCOURS N' 26
Les Pilleurs d’Epaves

Conserver ce bon et nous ls retourner & la date que nous indiquerons,

L:‘E"_j

Nous publierons dans notre prochain numéro

la suite de notre 27° Concours

LE TRUG DE ZIZI TAPALCEIL
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